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Bnaropapum Bu, 4ye nsbpaxre 1031 NPOAYKT.
ToBa pBKOBOACTBO 3a NOTPebuTensa cbabpka BaXkHa MHMOpMauums 3a 6esonacHoCcTTa u
WHCTPYKLUW, NpegHa3HavyeHy Aa BU MOMOrHaT npu ekcnroatauusaTta v nogapbXkkaTta Ha

BaLLMA ypea.

Mons, otoenete BpemMe, 3a Aa npo4vyerteTe ToBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6I/|TeJ'Iﬂ, npeau aa
nanons3earte ypega cu U 3anasete Ta3u KHUXKKa 3a Obaewm CcnpaBKu.

WkoHa Tun 3HaveHune

A NMPEAYNPEXAEHUE Cepuro3HO HapaHsiBaHe UMK pUcK OT CMbPT

A PUCK OT TOKOB YOAP Puck oT onacHo HanpexeHue

& MOXAP Mpenynpexaexune; Pyuck ot noxap/3ananumm matepuanmu
A BHUMAHUE Puck oT HapaHsiBaHe unm nMyLLEeCTBEHN LeTn
@ BAXHO MpaBunHa paboTa cbe cuctemara
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1 UHCTPYKUUU 3A BE3OMNACHOCT

1.1 O6GwmM npeaynpexaneHns 3a 6esonacHoCT

lNMpo4yeTeTe BHUMATESNTHO TOBA PbLKOBOACTBO 3a
noTtpeéGurens.

A NPEAYNPEXOEHUE: MNorpuxete ce
BEHTUITAUMOHHNTE OTBOPU OKOMO ypeaa Ui BbB
BrpageHaTa CTpyKTypa [a He ca nperpageHu.

AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHI/IE: He nanonasante
MeXaHU4YHN YCTPOMCTBA U APpYyru cpeacTsa 3a
yCcKkopsBaHe rnpoueca Ha pasmpassiBaHe, pasnuyHu ot
Te3n, npenopbyaHn OT NPOU3BOAUTENS.

AI‘IPED,YI'IPE)KD,EHME: He nanonseanre
erneKkTpUYecKkn ypeau B otaeneHmdaTa 3a CbXxpaHeHue
Ha XpaHa, OCBEH aKo He ca OT NpenopbyBaH OT
npou3BoAnTENS TUM.

AI‘IPE,D,YI'IPE)K,D,EHI/IE: He nospexpante
oxnaguTenHaTa Bepwura.

A NMPEOYNPEXOEHUE: Korato noctaeaTte ypeaa,
Ce yBepeTe ce, Ye 3axpaHBalLuaT kaben He e
NPUTUCHAT UM NOBPEOEH.
AI‘IPELI,YI'IPE)KD,EHME: He noctaBsante MHoro
nopTaTUBHM rHe34a UM NOPTaTUBHN 3axpaHBaLLn
YyCTPOMCTBA B 3agHaTta 4acT Ha ypeaa.

A NMPEAYNPEXOEHUE: 3a na nsberHete onacHocTn

B pe3ynTaT Ha HecTabunHocT Ha ypeaa, Ton Tpsibea
na 6bae dukcupaH B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE.
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/& Ako Bawwmst ypen n3nonssa R600a kaTo xnaguneH
areHT (Tasun nHopmauma we 6bae npegocTtaBeHa Ha
eTuKeTa Ha oxnagutens), Tpabea Aga ce NorpuxmTe no
BpEME Ha TPaHCMoOPTUPAHETO U MOHTaxa Aa
npegoTBpaTuTe NOBPEXAAHETO HA EfIEMEHTUTE Ha
oxnagutensa. OceeH ToBa R600a e 6e3onaceH 3a
OKOSHaTa cpefia HeyTpareH ras, Ho npuTexasa
€KCMno3nBHU cBoncTBa. B criyyam Ha Te4oBe nopaau
noBpeaa Ha eNneMeHTUTE Ha oxnaguTens, NpemecTeTe
Bawwuna xnagunHuk ganed ot OTKPUT NfiaMbK Uin
N3TOYHULM Ha HarpsiBaHe N NPOBETPETE CTasTa,
KbOEeTO ce Hamupa ypeabT 3a HAKONKO MUHYTH.

* [pu npeHacsiHe 1 NO3MLMOHMPaHe Ha XNaaunHuka
nasete OT NoBpeaa Bepurata Ha rasoBust
oxnaguTten.

* He cbxpaHsiBanTe B3pMBOONACHM BeLLECTBA KaTo
aepos30sM 1 3ananuvu BeLlecTsa B ypeaa.

* npOLI,yKT'bT € npegHa3Ha4yeH CaMo 3a KyXHEHCKa U
AdOMallHa yn0Tpe6a, B 30HU KaToO.

— KYXHEHCKM ydacTbUM B MarasmHu, opucu u apyrm
paboTHU cpean.

- chepMu 1 Apyrv OT KNUEHTU B XOTENU, MOTENN U
AOPYrv cpeau oT XXUMULLEH TuM.

- MeCTa, npenrarawin nerno n 3aKycka,

- KEeTbPWHT 1 NoAgobHM NpunoxeHus, 6e3 otaaBaHe
noa Haem.

e AKO KOHTaKTbT HE CbOTBETCTBA Ha Luerncena
Ha xnaaunHuka, Tpssbea ga 6bae CMEHEH OT
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Npou3BOAUTENS, HEroBM NpeacTaBUTENn No
noaapbXKaTa unu nuua ¢ nogobeH onuT u
KBanudukauus, 3a aa ce nsberHart puckose.

« CneuumanHo 3a3eMeH NpOBOAHUK € CBbpP3aH KbM
3axpaHBalusa kaben Ha xnagunHuka. Tosu wencen
TpsbBa Aa Obae n3non3eaH B cneynanHo 3a3eMeH
KOHTaKT OoT 16 amnepa. Ako BbB Baluarta kbLua
HAMa TaKbB KOHTAKT, MOSSl, HEKa YNMbJTHOMOLLEH
eIIeKTPOTEXHUK MOHTMpPA TaKbB.

» To3n ypeg moxe ga ce n3nonsea oT Aeua Ha
8 roanHN 1 No-ronemu, BKITYNTENHO Nuua
C orpaHmyeHa u3nyecku, ABUraTenHn unm
YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU, NN 6€3 onNuT 1 No3HaHUS
B 6e30nacHOTO n3nons3eaHe Ha ypeaa, unm 6es
no3HaHus 3a puckoseTe. [leuata He TpssbBa aa cu
nrpaar ¢ ypega. lNouncrteaHeTo n nogapbxkara
Ha ypeaa He 6uBa fa ce M3BbpLUBa OT Aela 6e3
Hag3opa Ha Bb3pacTeH.

« XnagunHute ypeau morart fa ce 3apexgar u
pas3TtoBapBar OT Jdeua Ha Bb3pacT OT 3 40 8 roguHu.
Ypeoute He MOXe [a ce NoYncTBaT Unu nogabpkar
OT Aeua, ypeauTte He MOXe fa ce U3nonsear ot
MHOro marnku geua (Bb3pact 0-3 rognHun), mankmute
Aeua (Bb3pacT 3-8 roanHn) He MOXKe a u3nosnssar
BGesonacHo ypeamTe, OCBEH ako He ro NpaBsAT MoA
HabM4eHNEeTo Ha Bb3pacTeH, No-rofieMu geua
(Bb3pacT 8-14 roanHu) n nuua ¢ yepexgaHuns
MoraT da uanosnassaTt ypeauTte 6esonacHo, crneg
KaTo ca nonyyunnmn nogxoasawoTo HabnogeHne nnm
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yKasaHusi OTHOCHO ynotpebaTa Ha gageHus ypea.
Jlnua cbe cepnosHmn yBpexaaHus He moraT aa
n3nonaeaTt ypeanTte 6e30nacHoO, OCBEH ako HE UM
O6bae ocUrypeHo npoabImkKUTeNnHO HabnaeHue.

* AKO 3axpaHBaluaT Kaben e noBpeaeH, Tou

TpsbBa ga 6bae CMEHEH OT NPOU3BOAUTESS, HErOB
oTOopu3upaH npeactaBuTen No nogapbXxkara,

unu nuua ¢ nogobeH onut n kBanudunkaums, 3a
n3bsaresaHe Ha PUCKOBE.

 Toau ypen He e npegHasHayeH 3a M3nons3saHe Ha

BMco4mHmn Hag 2000 m.

C ornep n3dArsaHe Ha 3aMbpPCABaHETO Ha
XpaHaTa, Monsi, cnasBanTe criegHUTe yKa3saHusA:

OTBapsaHETO Ha BpaTaTa 3a NPOAbIMPKUTENHU
nepuoau ot BpeMe MoXxe fa aosede 00 3HAaYUTEerNHO
yBernmyaBaHe Ha TeMneparypaTa B oTaeneHnaTa Ha
ypeaa.

[MouncTBanTe pegoBHO NOBbPXHOCTUTE, KOUTO
BNU3aT B KOHTAKT C XpaHa 1 AOCTbMHN APEHaXHU
cucTeMU

CbXxpaHsiBanTe cypoBuUTE MECO 1 pnba B
NOAXOAALLN KOHTEMHEPU B XNaOWUMNHWKa, 3a Aa He
6bOaT B KOHTAKT CbC UNKU Aa KanaT BbpXy Apyru
XpaHu.
OToeneHusTa 3a 3ampassiBaHe C [Be 3Be3[u ca
noaxoasilin 3a CbXpaHeHne Ha npeaBapuTesiHo
3aMpaseHun XpaHu, criagosnesn 1 3a npaseHe Ha neg.
OToeneHusTa € egHa, ABe U TpU 3Be34M He ca
noaxoasilun 3a 3ampassiBaHe Ha NPEeCHM XpaHu.
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* AKO XnagunHuAaT ypep e 0bae ocTaBeH npaseH
3a OobJSiro, Tpsbea Aa ro Uskn4vnTe, pasmpasuTe,
NnoYncTUTE, NOACYLLUNTE U Ja OCTaBuUTe BpaTaTa
OTBOpPEHa, 3a Aa npegorepatnute obpasyBaHe Ha
nreceH B ypeaa.

AKO e Hann4yeH AUMCNeHCHLpP 3a Boaa

[MouncTBanTe KOHTENHEPUTE 3a BOAA, ako He ca bunu
N3MNon3BaHu B NpoabimkeHne Ha 48 4; usnnakHeTe
cuctemarta 3a Boga, CBbp3aHa ¢ BogocHabauTenHara
MpexXa, ako He e buna nanonsBaHa 3a U3To4YBaHe Ha
BOAA B NPOAbITKEHNE Ha 5 OHW.
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1.2 MpeaynpexpeHnsi OTHOCHO MOHTaxa

Mpean ga nsnonsearte Bawwusa dppusep-
XNaguIHYK 3a MbpBU NMbT, Monsl, o6bpHETE
BHUMaHWE Ha CregHNTE TOYKM:

» PaboTHOTO HanpexeHune Ha Bawwusa
dpusep-xnagunHuk e 220-240 V npu
50Hz.

» UlencenbT TpsibBa Aa 6bae 4OCTbLMEH
cnep MOHTax.

* Bawwmar cdpusep-xnagunHuK Moxe ga
“uma Mupuc, Korato paboTu 3a MbpBU
nbT. TOBa € HopMarnHo 1 Mupu3amara Le
OTLYMW, Korato opu3ep-xnaaunHuKbT
3arnoyHe fa ce oxnaxaa.

* lNpeawn pga cebpxeTe Bawwms
hbpur3ep-xnagunHvk, ysepere ce,

Yye nHdopmauusTa Ha TabenkaTa ¢
AaHHW (HanpeXeHune n cBbp3aH ToBap)
CbOTBETCTBA Ha UHdOpMaLusTa 3a
eneKTPUYecKoTO 3axpaHBaHe. AKo

ce CbMHsIBaTe, KOHCYNnTUpanTe ce ¢
KBanMduLmpaH enekTpoTEXHUK.

» BkapanTe wwencena B KOHTaKT C
eheKTUBHO 3a3emsiBaHe. AKO KOHTaKTbT
HAMa 3a3eMsiBaHe Unu LwencenbT
He cbBMnaga, npenopbyBame Bu aa
ce KoHcynTupare ¢ kBanuduumpaH
€NEeKTPOTEXHUK 32 MOMOLL,.

* YpeobT TpAbBa aa 6bae cBbp3aH
KbM KOHTaKT BbB Bepura ¢ NpaBuiiHO
MOHTMpaH npegnasuten (byLLoH).
EnektposaxpansaHeTto (AC) n
HaNpeXeHMEeTo Ha TovKaTa Ha OTBapsiHe
TpsibBa oa cbBNaga ¢ AonyckuTe,
nocoyveHn BLB habpuyHata Tabena Ha
ypena (pabpuuHaTta Tabena ce Hamupa
OT BbTpeLLHaTa CTpaHa Ha ypeaa).

* Huve He HOCMM OTrOBOPHOCT 32 HUKaKBU
LLeTH, MpUYMHEHN OT ynoTpeba 6e3
3asemsBaHe.

* [NoctaBeTe Balmsa dpusep-xnagunHmk
TaM, KbAEeTo HAMa Aa 6bae U3NoXeH Ha
npsika CnbHYeBa CBETNMHA.

* Bawwmsat dppusep-xnagunHuK HUKora He
TpsibBa fa ce M3non3ea Ha OTKPUTO MK
N3NOXEH Ha ObXA.
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YpenbT TpsbBa aa 6bae noHe Ha 50 cm
OT rOTBAPCKM NEYKM, ra3oBr ypHU 1
HarpeBaTenHu ypeau n Tpabsa ga 6bae
NoHe Ha 5 cm OT eneKkTPUYECKU PYpHMU.
Korato Bawuat cdpusep-xnagunHmk
Obae nocTtaBeH A0 hpusep 3a

AbnboKo 3ampassaBaHe, Mexay TaX
Tpsbea oa nma noHe 2 cm, 3a ga ce
npegoTBpaTh HaTpynBaHETO Ha Bnara no
NMOBBbPXHOCTUTE UM.

He nokpueanTte kopnyca unv ropHata
cTpaHa Ha pusep-xnagunHuka

C nokpuBka. ToBa Lie NoBnmse Ha
paboTtaTa Ha Bawwusdpuaep-xnagunHuk.
B ropHata 4acT Ha Bawwusa ypepn ce
M3UCKBa OTCTOsIHME Hal-manko 150 mm.
He noctaesnTe HYLWO BbPXY Baluuns
ypeq.

He noctasanTe TeXKn npegmMeTn Bbpxy
ypena.

MouuncTeTe usuano ypeaa, npeam ga

ro usnonseate (BuxTe NoyncreaHe n
noaapwbxKa).

MNpean ga nsnonsearte Bawwusa dppusep-
XNagunHuK, n3bbpLLIeTe BCUYKN YacTu C
pasTBOp OT TOMna BoAa M YaeHa NbXu4ka
HaTpueB bukapboHat. Cnen ToBa
M3MrakHeTe ¢ YucTa BoAa U NOACYLUETE.
BbpHeTe BCUYKM YacTu BLB hpusep-
XnagunHvka crneg novncTeaHe.
Manonagavite perynvpyemuTe npegHu
KpayeTa, 3a Aa CTe CUrypHu, Yye Bawmsar
ypen e paBeH u ctabuneH. Moxerte

[a perynuparte KpayeTara, KaTo v
3aBbPTUTE B ABETE NOCOKU. ToBa TpsibBa
Aa 6bae HanpaBeHo nNpeau NOCTaBAHETO
Ha XpaHa B ypeaa.

Korato ypeabT pabotu, Mmoxe aa

ce 3abenexu nosuLLaBaHe Ha
TemnepaTypaTa Ha CTpaHUYHUTE NaHenu.
Tasu cuTyaumsa e HopmarnHa.

3a ga pabotu ypeabT ehekTUBHO,
TpsibBa 4a MMa pa3CcTosHUE OKOIo

Hero 3a UMpKynauusi Ha Bbagyxa. AKo
Bb3HamepsBaTe [a nocTaBuTe ypeaa

B HULLA B CTeHarTa, yBepeTe ce, 4e uva
otctosiHue ot 100 mm mexay ropHaTta
NOBBLPXHOCT U TaBaHa, kakto 1 50 mm
MexXay CTeHWUTE U CTPaHWYHUTE NaHenu.



» PascTosiHMeTo Mexay ypeaa u 3agHaTa
cTeHa TpsbBa ga e makcuMmym 75 mm.

1.3 Mpwm ynotpeba

* He cBbp3BaiiTe Bawmsa xnagnnHmk-
pu3ep KbM enekTpuyeckara mpexa
ypes yabImKUTEN.

* He n3nonseaiite noBpeaeHn, N3HOCEHN
UK CTapu LWencenm.

* He gbpnavite, orbBanTe unum
noepexpaavTte kabena.

* He TpsibBa ga usnonaeate agantep.

» To3un ypen e npegHa3HayveH 3a ynortpeba
OT Bb3pacTHW. He no3sonsBsaiTte Ha
JeLarta Aa urpasit ¢ ypega unv ga BUcst
OT BpaTarTa.

» Hukora He gokocBaliTe 3axpaHBalus
kaben/wencena ¢ Mokpu pbue. Toea
MOXe Aa MPUYMHUN KbCO CbeAMHEHME UMK
TOKOB yaap.

* He nocraBsanTte CTbKNEHN OyTUMKN UK
KyTWN B OTOENEHWETO 32 NPUTOTBSIHE Ha
nepn, TbiA KaTo Te Morar Aa ce cnykar,
KoraTo CbObpXKaHNETO 3aMpb3He

* He noctaBanTe eKCnno3nBHN Unu
Bb3MfaMeHMMM MaTepuani BbB Ballus
XnaaunHuk. MNMoctaBeTe HaNUTKUTE
C BUCOKO CbAbp)KaHNe Ha ankoxor
BEPTMKAIHO B OTAENEHMETO Ha
XNafuIHvka v ce yBepeTe, Ye Kanadkurte
MM ca NTbTHO 3aTBOPEHW.

» KoraTto n3BaxnaaTte nefa oT OTAENeHNeTo
3a NpaBeHe Ha fef, He ro JOKOCBanTe.
JlegbT MOXe oa NpUYMHU n3rapsiHua aT
3amMpb3BaHe U/Unn Nopsi3aBaHUs.

* He nunanTe 3ampaseHn NpogyKkTu ¢
MOKpM pbLe. He sxTe cnagonen unm
KybueTa neq BegHara crieq n3BaxaaHeTo
1M OT OTAENEHNETO 3a NPUroTBsIHE Ha
nen.

* He 3ampassiBanTe OTHOBO pasmpaseHuTe
XpaHu. ToBa MOXe [a NpUYUHU 30paBHU
npodnemun KaTto XpaHUTENHO OTPaBSHE.

Ctapu n noBpeAeHu XnaguiiHuum

* Ako Bawwmar ctap xnagunHuk unm
hpu3ep nma 6nokmposka, cyynete nnm
OoTCTpaHeTe GrnokupoBkara, npegu aa ro
N3XBBbPNMTE, 3aLLOTO AeuaTta Moxe aa

BMs13aT B HEro 1 Aa Obaar 3aknoveHu,
KOETO Aa NPUYMHU MHUWAEHT.

» CrapuTte xnagunHuum n opusepu
CbAbpXKaT N30naunoHeH matepuan n
oxnaxpgauy areHT ¢ CFC. 3aTtoBa TpsibBa
[a ce BHMMaBa [a He ce 3aMbpcsBa
OKOJHaTa cpefa vpes AenosvpaHe Ha
cTapuTe XnagunHmuum.

CE peknapauusi 3a CbOTBeTCTBUE

[eknapupame, Ye HalIMTe NPOAYKTH

OTroBapsT Ha NPUNOXUMUTE EBPOMNENCKN

OVPEKTUBU, PELLEHMUST U PErnaMeHT 1

N3nNCKBaHUATa, M36POEHN B NOCOYEHNTE

cTaHgapTu.

N3xBbpnsiHe Ha Bawwusa crap ypen

CvMBOMBbT BbPXY NpoAyKTa Unu

BbpXY OMakoBkaTa My rNokasBa,

Ye TO3U MPOAYKT HE MOXe Aa ce

TpeTupa kato 6UToB OTNaabK.

BmecTto ToBa TOM Cce npenasa

Ha NPUMOXMMUS MYHKT 3a cbOmpaHe

3a peuuKnmpaHe Ha eneKkTprUYecko U

enekTpoHHO obopyaBaHe. MapaHTupanku,

Ye TO3U MPOAYKT Ce U3XBbPIsi NPaBUITHO,

LLie NomMorHeTe 3a NpeaoTBpaTsaBaHe Ha

noTeHuManHu HeraTUBHW nocrneauum 3a

oKosfHaTa cpea M YoBeLLKOTO 3apaBe,

KOUTO nHavye buxa mornu ga 6vaat

NPUYUHEHWN OT Henoaxoaswo GopaeeHe

C TO31 NpoaykT. 3a no-noapobHa

MHOpMaLUUsa OTHOCHO peLnKIMpaHeTo

Ha TO3U MPOAYKT, MOSIsi, CBbPXETE Ce C

MEeCTHUS rpafcku oduc, cnyxbara 3a

O1TOBM OTNAAbLM UNN MarasuHa, oT KONTO

CTe 3aKynunu npoagykra.

OnakoBKa U OKOfHa cpega

OnakoBbYHUTE MaTepuanu @

npegnasear Bawws ypeq

OT NoBpeau, KOMTo mMorat %&

Aa Bb3HUKHAT Mo Bpeme

Ha TpaHcnopTupaHe. ONakoBbYHUTE

MaTepuanu ca ekonornyHu, Tbii kKaTo

Morart ga ce peuuknupar. ManonssaHeTo

Ha peuuKknupaH maTepuan Hamarnsiea

noTpebrneHNeTo Ha CypoBUHM U

crnegoBaTenHo Hamarnsiea Npon3BoACTBOTO

Ha oTnagbuum.
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3abenexku:

* Monsi, npoyeTeTe BHMMATENHO
WHCTPYKUMUTE, NPEamn Aa MOHTMpaTe
unu nanonseare ypega. Hue He Hocum
OTFOBOPHOCT 3a LWETU, NPUYUHEHMN OT
HenpaswunHa ynotpeba.

» CnepBanTe BCUYKU MHCTPYKLMM Ha BbPXY
ypeaa 1 HapbyHMKa C MHCTPYKLMMK,

N CbXpaHsiBanTe TO3M HAPBbYHMK Ha
CUTYPHO MSICTO, 3@ Aa OTCTpaHuTe
npo6nemu, KOUTO MOXe [a Bb3HWUKHAT B
obaelle.

» To3un ypen e NpousBeaeH 3a JoMallHa
ynoTtpeba n moxe ga 6bae n3nonasaH
CcaMo Ha 3aKpuTO 1 3a cneuugunyHmn
uenu. To He e NoaxoasLy 3a TbproBcka
unu obua ynotpeba. Takasa ynotpeba
LLle JoBede [0 OTMsiHA Ha rapaHumsiTa
Ha ypeda, a HalaTta KoMnaHus Hama aa
Obae OTroBOpHa 3a HacTbNUK 3arybu.

» To3u ypen e Npou3BeAeH 3a Non3BaHe
B IOMaKMHCTBA 1 € NOAXoAsiL caMo 3a
oxnaxpgaHe / CbxpaHsaBaHe Ha XpaHW.
Ton He e noaxofsLl 3a TbproBcka Unu
obLa ynotpeba u/vnm 3a cbxpaHsiBaHe
Ha cybcTaHLmMK, pasnuyHn OT XpaHa.
Halwata komnaHusi He HOCK OTFTOBOPHOCT
3a 3arybu, NpMYMHEHN OT HernoaxoasLua
ynotpeba Ha ypena.

2 ONMUCAHUE HA
YCTPOUCTBOTO

Tosu ypen He e npeaHasHadeH 3a ynotpeba
KaTo ype[ 3a BrpaxnaHe.

1 &9

3§\i

-

4— |

—
A

7

N
B
ToBa npefcTaBsaHe Ha YacTuTe Ha
ypeaa e camo 3a MHdopMaLus.
YacTtute Moxe Aa ce pasnvyaBaTt B
3aBMCUMOCT OT MoZena.
A) XnagunHuk otaenexHve
B) ®pusepHo otaeneHune
1. NNaBuum Ha XnagunHuk otaenexHne
2. Kanauu
3. PadhToBe 3a BpaTa
4. PadbToBe 3a OyTunkun Ha Bpartara

5. NopHa KowHuua Ha pusepal
XNagaunHuka

6. [JonHa kowwHuua Ha dpusepal
XNagaurnHuka
7. Perynupyemu CTOMKM
8. Monunsatop *
9. Aviueobpxarten
10. TaBa Ha KyTusATa 3a neg *
11. PesepBoap 3a Boga *
*INpu HsKou modenu
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O6wum cdyHkumMmn Ha Bawwus ypep,

1. OToeneHusATa Ha oxnaauTens u ppusepa
nUmaT OTAENHW CUCTEMU 3a LMpKynaums
Ha Bb3ayxa brnarogapeHve Ha HoBaTa Hu
TexHonorusa No-Frost. ToBa rapaHTupa,
Yye HAMa MUPU3MK Mexay OTAeneHusTa
N 3eMeHYyLuTe ocTaBaTt NPecHn 3a no-
ObIAry nepuoau.

2. EHeprunHo eeKkTMBHUST BEHTUNATOP
nogabpxa uupkynaumsata Ha
Bb3ayxa, kato paboTn He3aBMCUMMO
OT KomMmnpecopa. 1o To3n HauuH ce
Cb3faBa paBHOMepHa 1 GanaHcupaHa
LUMpKynaums Ha Bb3gyxa mexay padTose
C pasnuyHa Temneparypa.

3. YUpes cneuyndunyHng ansanH Ha
Bb34yXOBOAa BEHTMNaropuTe
pa3snpenensar CTyaeHUst Bb3gyX oT
MHOXEeCTBO OTBOPM MO BCUYKM padToBe B
oxnagurens.

4. YpenbT cbObpxa CBETOAMOAM, KOUTO
MOCTEMNEHHO ro OCBETABAT, @ HEe BHEe3arHu
Apku ceeTnuHu. Ceetognoaute gocturat
100% SIpKOCT B paMKUTE Ha HAKOMKO
CeKyHau crieq oTBapsiHe Ha BpararTa.

YacTtu Ha gucneHcbpa 3a Boaa

(A) l'pyna Ha npegeH pe3epBoap

1) MopeH kanak Ha pe3epBoapa 3a Boaa
2) CTbKIeH kanak

3) PesepBoap 3a u3kaneaHe Ha Boda

4) lNopeH kanak Ha pesepBoapa 3a Boga
5) Kanak Ha uncTepHara 3a Boaa

6) LiuctepHa 3a Boga

7) YnnbTHEHNE Ha LMCcTepHaTa 3a Boja
8) Oetawinu Ha kpaHa

OO0y 6enexku:

OTaeneHue 3a npsicHa xpaHa
(xnapunHuK): MapaHTypa ce Hal-

e eKTMBHO 13MNon3BaHe Ha eHeprus

B KOHMrypaumsta c Yekmeaxera B
[orHara 4YacT Ha ypeaia U paBHOMEpPHO
pasnpegeneHu padToBe, No3nuuaTa
Ha KyTUMTe Ha BpaTaTa He Brusie Ha
noTpebneHneTo Ha eHeprus.
®pusepHo otaeneHue (dppusep):
OcurypeH e Han-eoukaceH pasxopg Ha
eneKkTpoeHeprusa B KOHUrypaumsTa,
KoraTo BCWYKM YeKMeaKeTa u KollyeTa ca
HanuM4yHU Ha mMecTaTa Cu.
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3 U3MNON3BAHE HA YPEOA

3.1 Uucpopmauusa 3a TexHonormaATa 3a
oxnaxpgaHe oT HOBO NOKoneHue

XnagunHuumTe ¢ TeEXHOMNOrus 3a
oxraxgaHe OT HOBO MOKONeHMe nmat
pasnuyHa onepayuoHHa cuctema ot
cTaTU4HUTE XNagunuuuu. Opyrute
(cTaTMyHKW) xNagunHUUM MoraT Aa HaTpynar
nen BbB (OpU3EPHOTO OTAENEHNE nopaaum
OoTBapsiHe Ha BpaTuTe 1 Bnarata B XxpaHarta.
Mpu TakmBa xNagunHUUM e HeobxoaMmMo
penoBHO pasMpassiBaHe; XNaAunHUKbT
TpsibBa Aa ObAe U3KNoYEH, 3aMpaseHnTe
XpaHu ga 6baaT NpeMecTeHn B NMOAXOASILL
CbA 1 NeabT, KOUTo ce e obpasysan

BbB (hpn3epHOTO OTAENeHne, fa 6bae
OTCTpaHeH.

B xnagunHuumTe c oxnaxagaiia
TEXHOINOrMs OT HOBO MOKOSIEHUE,
BEHTMNATOPBbT M3YXBa CyXusi CTyAEH
Bb34yX PaBHOMEPHO Mpe3 XNaaumHoTO

1 dopn3epHoTo oTAeneHunsi. CTyaeHusT
Bb34yX OXNaxaa xpaHaTa By e4HaKBo

1 paBHOMEpPHO, NpeaoTBpaTaBaiiku
HaTpynBaHeTO Ha Bnara u neg.

B xnagunHoTo oTaeneHve Bb3ayXbr,
N30yxBaH OT BEHTUNATopa, pPa3nosfiokeH B
ropHaTa 4acT Ha XNagurHoOTO OTAENEHNE,
ce oxnaxpa, [oKaTo NpeMuHaBa

npes3 pascTosiHMETO 3aj KamepaTa. B
CbLLOTO BPEME Bb34yXbT Ce U3OyXBa
npes3 oTBOpUTE Ha Kamepara, KaTo B
XNafuIHOTO OTAENEHe PaBHOMEPHO Ce
pa3npocTpaHsiBa XnajeH Bb3ayX.

Mexay bpn3epHOTO 1 XragunHoTo
OTAENeHNst HiMa Bb3ayLUEH NPOXOL,
nopajam KoeTo ce npenoTepaTtsiBa
CMEeCBaHeTO Ha MVUPU3MMU.

B pesynTar Ha TOBa BaLUMAT XMagnuHuK,
C TEXHOMOrUs 3a oxnaxaaHe OT HOBO
rokorneHve, BU ocurypsiea necHa ynorpe6a,
KaKTO 1 OrpoMeH 06em 1 ecTeTuyeH
BbHLUEH BUA.

3.2 lucnnen n KOHTPOJIEH naHen

Ynotpeba Ha KOHTPONHUA NaHen

1. ToBa e nHgukartop 3a cynep

3ampassiBaHe.

2. ToBa e ekpaH 3a 3agaBaHe Ha CTOMHOCTU

Ha cpusepa.

3. MNosBornsiBa NpoMsiHa Ha CTOWHOCTTa Ha
HacTpomkaTta Ha opusepa 1 akTuBmpaHe
Ha PeXuM Ha cynep 3ampassiBaHe, ako e
Heobxoaumo. dpu3epbT MoxXe Aa 6bae
HacTpoeH Ha -16, eko, -20, -22, -24 °C n
cynep 3ampassiBaHe.

4. ToBa e MHOMKATOP 3a Cynep oxnaxaaHe.

5. ToBa e ekpaH 3a 3agaBaHe Ha

CTPOMHOCTM Ha oxnagutens

6. No3BonsBa NpoMsiHa Ha CTOMHOCTTa
Ha HacTpoWkaTa Ha XraguiHuka u
aKTMBMPaHE Ha pPexuM Ha cynep
oxnaxjaHe, ako e Heobxoanmo.
OxnagnTensaTt MoXe Aa ce HacTpou Ha 8,
6, eko, 4, 2 °C 1 Ha cynep oxnaxaaHe.

7. AnapmeHa curHanuaauusi.
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3.2.1 Ynorpeba Ha KOHTPOJTHUA NaHen
ByToH 3a HacTpoWka Ha oxnagutens
ByToHBLT 3a HacTponka Ha oxnaguTens
nossonsea Aa 6baat HanpaBeHW NPOMeEHU
Ha TemnepaTtypaTta Ha OTAeNneHneTo

Ha oxnagutensi. C To3n 6yToH morat

Aa ce aktusupart u pexumute ,,Cynep
oxnaxgaHe“ n exo.

®pusep ByToH 3a HacTpolka

ByToHBT 3a HacTporka Hadpusepa
no3eosisiea Aa 6baaT HanpaBeHW NPOMEHU
Ha TemnepaTtypaTta Ha OTAENEHMETO Ha
pusepa. C T03n ByTOH Morart aa ce
aKTMBMpaT U pexnmmTe cynep dpusep n
€eKo.

Anapma

AKO Bb3HUKHAT I'IpO6J'IeMVI, anapmarta ue
CBETU B YEPBEHO.

3.3 Pa6oTa ¢ Bawua xnagunHuk c
¢puzep

3.3.1 Pexxum ,,Cynep oxnaxaaHe“

Kora ce nsnonsea?

* 3a oxnaxaaHe Ha rornemu Konm4yecTsa
XpaHa.

+ 3a oxnaxgaHe Ha 6bP30 NPUrOTBEHU
XpaHu.

» 3a 6bp30 oxnaxaaHe Ha XpaHu.

» 3a AbnrotTpanHo CbXpaHeHWe Ha Ce30HHU
XpaHMu.

AkTuBMUpaHe Ha pexum ,,Cynep

oxnaxnpaHe*“

HaTtucHeTe OyTOHa 3a HacTponka Ha

oxnaguTens JoKaTo CBETHE CUMBOMbLT 3a

cynep oxnaxgaxe. LLle npo3sy4u 3ByKOB

curHan gBa nbTu U pexumbT Wwe 6bae

3apafeH.

Mo Bpeme Ha pexum ,,Cynep

oxnaxnaHe*“

PexxuMbT Ha cynep oxnaxaaHe Moxe Aa

Ce OTMEHM MO CbLUUSA HAYUH, MO KOWTO e

3apafeH.

3.3.2 Pexxum cynep 3ampassiBaHe

Kora ce nsanonssa?

+ 3a 3ampa3ssBaHe Ha ronemu Konm4ecTea
XpaHa, KoMTo He MoraT ga ce nobepar Ha
padta 3a 6bp30 3amMpassiBaHe.

+ 3a 3ampassiBaHe Ha rotoBa xpaHa.

» 3a 6bp30 3ampassiBaHe Ha NpsicHa xpaHa
1 3a nogabpKaHe Ha CBEXecTTa Ha
XpaHaTa.

AKTMBUpaHe Ha peXxumMm cynep

3ampassBaHe

HaTtucHeTe GyToHa 3a HacTpolika Ha

dpu3epa JokaTo CBETHE CUMBOSBLT 3a

cynep 3ampassiaHe. LLle npo3By4m 3ByKOB

CUrHamn Ba MbTu U PeXUMbT Lie 6bae

3ajafeH.

Mo Bpeme Ha pexxum cynep 3ampa3ssiBaHe

PexunmbT cynep 3ampassBaHe Moxe aa

Ce OTMEHM MO CbLUUS HAYMH, MO KOWTO €

n3bpaH.

3.3.3 AKTBMpaHe Ha UKOHOMMYEH
pexum

OTgeneHue Ha oxnaguTtens

» HatucHete GyToHa 3a HacTpoiika Ha
oxnaguTens oKaTto CBETHE CUMBOMBLT 3a
MKOHOMUYHUST PEXMM.

» AKo B pamkuTe Ha 1 cekyHaa He 6bae
HaTucHat Apyr OyTOH, Lie Npo3By4n
3BYKOB CUrHasn ABa MbTU U PEXUMBT LLE
Obae 3agageH.

+ 3a oTkas, HaTucHeTe byToHa 3a
HacTpolika Ha oxnaauTensi.

OTpeneHue Ha pusepa

» HatucHete ByToHa 3a HacTpovika Ha
dpusepa JokaTo CBETHE CUMBOMBLT 3a
MKOHOMUYHUS PEXMM.

» Ako B pamkute Ha 1 cekyHaa He 6bae
HaTUCHAT Apyr OyTOH, e Npo3By4yn
3BYKOB CUrHamn ABa MbTW U PEXUMbBT LLE
Obae 3agageH.

+ 3a oTkas, HaTucHeTe byToHa 3a
HacTpouka Ha dpusepa.
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3.3.4 Pexxum Ha CKpUNHCENBBLP

MpepnHa3HavyeHue

To3n pexum cnecrsiBa eHeprus, kato

N3KMYBa OCBETNEHNETO Ha KOHTPOSHUS

naHen, Korato NaHenbT OCTaHe HeaKTUBEH.

Kak ce usnonsBsa

* PeXXmbT 3a CKpUAHCENBBP LLE Ce
akTnBupa astoMaTunyHo cneg 30
CeKyHau.

* AKO HaTuCHeTe ByTOH Npw 3araceHu
CBET/IMHN Ha KOHTPOIMHUSI NaHer,
TEKyLLUTE HaCTPOMKM ce MoKa3BaT Ha
avcnnesi, 3a fa MOXeTe [ia HanpaBsuTe
KenaHuTe NpomMeHMU.

* AKO He OTKaxeTe pexuma 3a
CKPUMHCENBBP UM HE HAaTUCHETE
OyTOH B npoabimkeHue Ha 30 cekyHaw,
CBET/IVHUTE Ha KOHTPOSHUSA NaHen Lie
naracHaT OTHOBO.

3a geakTuBMpaHe Ha pexuma 3a

CKPUMHCENBBP,

* 3a [a n3kn4vuTe pexuma 3a
CKPUMHCENBBLP, MbpBO TpsbBa Aa
HaTucHeTte ByTOH, 3a fa akTMBUpaTe
OyToHUTE, 1 crnepf ToBa Aa HaTUCHETe
1 3agbpxuTe OyToHa 3a HacTporika Ha
dpusepa 3a 5 cekyHaM.

* 3a [a n3kn4vnTe pexuma 3a
CKPUINHCENBBP OTHOBO, HATUCHETE U
3agpbxTe 6yToHa 3a HacTpovika Ha
dpusepa 3a 5 cekyHaM.

3.3.5 HacTpowku 3a TemnepaTtypara Ha
oxnagutens

» HaTucHeTe BegHbX GyToHa 3a HacTpolika
Ha oxnaguTens.

 KoraTto HaTucHeTe ByToHa 3a MbpBu
MbT, Ce NoKassa nocrneaHo 3agageHara
CTOWMHOCT Ha MHAMKaTopa Ha
oxnaguTens.

+ Bceku nbT, koraTto HaTuckate GyToHa, e
ObAe 3agaBaHa No-HUCKa CTOMHOCT Ha
Temnepartyparta (+8°C, +6°C, exko, +4°C,
+2°C, unu cynep oxnaxgaHe).

+ Korato HaTuckate GyToHa 3a HacTpoika
Ha oxnaguTens, 4oKaTo Ce MoKaxe
CUMBOSBT 3a Cynep OXnaxgaHe BbpXy
MHOMKaTopa 3a HaCTPOMKUTE, U aKo He
HaTucHeTe OYTOH 3a 3 CeKyHAM, Lie Mura
pexunm ,cynep oxnaxaaHe".

* AKO NpogbimkMTE Aa HaTuckaTe To3n
OyTOH, Le 3anoyHe OTHOBO M3pexaaHe
Ha cTorHocTuTe oT +8°C.

3.3.6 ®dpusep Hactpoiku 3a
Temneparypa

» HatucHete GyToHa 3a HacTpovika Ha
pursepa BEOHBLX.

 KoraTo HaTucHeTe ByToHa 3a MbpBU
NbT, Ce NoKa3Ba NocneaHo 3afaneHarta
CTOMHOCT Ha UHAMKaTopa Ha dpusepa

» Bceku nbT, KOrato Hatuckarte OyToHa,
e 6bae 3agaBaHa No-HUCKa CTOMHOCT
Ha TemnepaTtypata (-16°C, eko, -20°C,
-22°C, -24°C, wnu cynep 3ampa3ssiBaHe).

+ KoraTto HaTuckaTe 6yToHa 3a HacTpoiika
Ha cbpusepa, JoKaTo ce nokaxe
CUMBOSBT 3a Cynep 3ampassiBaHe
BbpPXy MHAMKATOPa 3a HAaCTPOMKUTE Ha
dpusepa, 1 ako He HaTUcHeTe ByTOH
3a 3 cekyHau, e Mura pexum ,cynep
3amMpassiBaHe".

* AKO NpoabimkMTe Aa HaTuckaTte To3n
OyTOH, Le 3anoyHe OTHOBO M3pexaaHe
Ha cTorHocTuTe oT -16° C.

3.3.7 dyHKuMA 3a anapMmupaHe npu
OTBOpeHa BpaTa

AKo BpaTaTa Ha XnagurHuka octaHe
OTBOPEHa 3a NO-AbJIT0 BPEME OT 2 MUHYTH,
ypeabT e curHanuampa cbe 3ByK ,omnn’.

3.4 NMpepynpexaeHna Ha
TemnepaTypHUTe HaCcTPOWKMN

 BawwusAT ypeq e npousseneH ga
paboTu B MHTEpPBAanNUTE 3a OKOMHa
Temneparypa, NoCOYeHN B CTaHAapTUTe,
CbOBPAa3HO KNMMaTUYHMSA Knac,
MocoYeH B UH(POPMALIMOHHUSA ETUKET.
He ce npenopbyBa ekcrnnoarauuaTa Ha
XnagunHvka B cpefa M3BbH ykasaHuTe
TemneparypHu nHTepsanu. Toea e
Hamanu eeKTMBHOCTTA Ha oxnaxaaHe
Ha ypeaa.
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» TemnepaTtypHuTe HacTpovikmn Tpsibea
[a ce 3afaBart cropep YecTtoTaTa Ha
oTBapsiHe Ha ypefa, KonM4yecTBoTO Ha
CbXpaHsiBaHWUTE B ypeaa XpaHuTenHu
NPOAYKTU N OKOMNHaTa Temnepatypa Ha

3.5 Akcecoapu

BusyanHume u mekcmoeume onucaHusl
e pa3dena 3a akcecoapu Mo2am 9a ce
pasnuyaeam e 3asucumocm om modena
Ha eawusi ypeo.

MSCTOTO, KbAETO Ce Hamupa BaLLus
ypen.

» KoraTo ypeabT e BKIOYeH 3a MbpBU MbT,
ocTaserTe ro ga pabotu 24 yaca, 3a ga
pocTturHe pabotHa temnepartypa. lNpes
TOBa BpeEMe He OTBapsAvTe BpaTaTta u
He ApbXTe BbTPe ronsiMo KONmM4ecTBo
XpaHa.

* OyHKUMSA 3a 3abaBsiHe OT 5 MUHYTK
ce npunara, 3a Aaa ce npegorspaTtu
noepega Ha kKomnpecopa Ha BaLvs
ypen npv CBbp3BaHe UNn U3KnvBaHe
KbM ernekTpuyeckata mpexa unm npu
npeKkbCBaHe Ha enekTpoeHepruaTa.
BawmsaT ypen we 3anovHe HopmarnHa
pabota cneg 5 MUHyTK.

KnumaTtunueH knac u 3HaveHue:

T (TponuyeH): XnagunHuat ypeq e

npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa

TemnepaTypa B AvanasoHa ot 16 °C go

43 °C.

ST (cy6TponuyeH): XnagunHust ypeg e

npegHasHayeH 3a ynotpeba npu oKonHa

TemnepaTypa B gvanasoHa ot 16 °C go

38 °C.

N (ymepeH): XnagunHusT ypes e

npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa

TemnepaTypa B guanasoHa ot 16 °C go

32 °C.

SN (paswwupeH TemnepaTypeH AvanasoH)

XnagunHuat ypen e npegHasHadeH 3a

ynotpeba npu okorHa TemnepaTypa B

auanasoHa ot 10 °C go 32 °C.
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3.5.1 TaBa 3a nep (npu HAKou Modenu)

» Hanente Boga B TaBaTta 3a neg u ¢
noctaBeTe BbB (PPU3EPHOTO OTAENEHME.
Cnep kaTo BogaTta 3aMpb3He HambIlHO,
MOXeTe Aa 3aBbpPTUTE TaBU4YKaTa, KakTo
€ rnokasaHo rno-zony, 3a aa u3sagute
nepeHuTe Kybyeta.

3.5.2 Icematic (npu HssKou mModenu)

(N306paxeHusiTa ca NpeacTaBUTENHN)

M3gbpnanTte nocrta kbm cebe cn n
n3BageTe TaBaTa Ha negoreHeparopa
HanbnHeTe ¢ Boga A0 MapknpaHoTo
HUBO

3agpbXKTe neBus Kpan Ha nocrta u
nocTaBeTe TaBaTa 3a Nef BbpXy KyTusiTa
3a nen

Korato ce obpasysat kyb4eTa nep,
3aBbpTETE N10CTa, 3a Aa NyCHeTe
Kyb4eTaTta nep B KyTusiTa 3a neg.



He nbnHeTe KyTuATa 3a nep ¢ Boaa,
3a ga HanpasuTe nepa. TA we ce
cuynum.

3.5.3 KyTtua 3a cbxpaHeHue

3a u3nonssaHe Ha OTAENEHMETO Npu
YekmemKe 3a oxnaxaaHe:

AKO vckaTe fa usrnonssaTe ToBa oTaeneHve
npu Yekmemyke 3a oxnaxagaHe, Tpsabsa aa
npemecTuTe Nb3ralms ce kanak (KakTo

€ NnokasaHo Ha CHMMKaTa) OT 3aTBOPEHO
MOMNOXeHNe B OTBOPEHO MOMOXKeHue.

(M306paxeHusaTa ca
npeacTaBUTENHM)

3a usnonsBaHe Ha oTAeNIeHMETO 3a
nnoaoBe U 3eneHYYyuun:

AKo nckaTte ga nsnonsearte ToBa
oTaenexHue, Tpﬂ6Ba na npemMmectute
nnb3raularta ce 4act (KaKTO € NokKasaHo
Ha CHVIMKaTa) OT OTBOPEHO NoJ1oXKeHne B
3aTBOPEHO NOJTIoXeHne.

(N306paxeHnsaTa ca
npeacTaBUTENHN)

KoHTponepbT Ha BNaXHOCTTa MOXe Aa
paboTu aKTMBHO, KOraTo Ce CbXxpaHsiBaT
3erieHYyLM 1 NIoJoBe.

3.5.4 Yekmepxe 3a oxnaxpgaHe (nmpu
HsIKou Mmodenu)

(N306pakeHunTa ca NpeacTaBUTENHN)

Yekmemxe 3a oxnaxagaHe

\

—

CbxpaHeHVeTo Ha xpaHa B OXNaguTenHoTo
OTAEeneHne, BMECTO BbB (hpu3epHOTO
UM XnagnnHoTo oTAaeneHnd, no3BordBa
Ha XpaHaTa Ja 3anasu CBEeXecTTa cu
N BKYCOBUTE CM Ka4vecCTBa 3a No-AbNbr
nepvoa, KaTo CbLUEBPEMEHHO 3ana3Ba
cBexud cu Bua. Korato ce 3ambpceu
TaBM4yKaTta Ha oxnagutensa, oTCTpaHeTe a U
S U3MUNTE C BoAa.
(Bopata 3ampb3Ba npu 0 °C, HO xpaHaTa,
CbAbpKallia comn unm 3axap, 3aMpb3Ba npu
TemnepaTtypu No-HUCKN OT Tasm).
OTpeneHneTo 3a oxnaxaaHe 0OUKHOBEHO
Ce M3Mona3Ba 3a CbXpaHeHWe Ha XpaHu KaTo
cypoBa puba, neko MaprHoBaHa xpaHa,
Opu3 U T.H.
He nocTaBsiiiTe xpaHa, KOATO UcKaTe
Aa 3ampasuTe, UnNu TaBu 3a nep (3a
NpuUroTBsiHe Ha nepa) B oTAeneHMeTo 3a
oxnaxpaHe.
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3.5.5 Moayn 3a ae3uHbekuua: 2. Cnep kaTo cTe MOHTMpanu pesepeoapa
(N306paxeHnaTa ca NnpeacTaBUTENHM) 3a BoAa, HAaTUCHeTe ro Haaony, 3a ga ro
1 i 3aKpenuTe 34paBo B AbpXada.

Mopyn 3a gesuHdekuus

MopaynbT 3a Ae3nHdekuns epekTnBHO
Hamansiea neTnMBUTE OpraHUYHU
CbefVHeHNsi, obpasyBaHu npu
pas3BarsiHETO Ha XpaHaTta B xNnagusHuka.
MopynbsT HamansiBa 6akTepunTe 1
BMPYCUTE MO MOBBPXHOCTTA Ha uUnTbpa.
KayecTBOTO Ha Bb3gyxa B XnagurHuka ce
nogo6psiBa 1 BUHarn ce Nogabpika YnCT.
MopynbT 3a fe3nHdEKUNsi ce CbCToM OT
BEHTMNaTop, KOWTO Haco4Ba Bb3ayxa,
GUNTHP 3a NOYNCTBAHE Ha Bb3adyxa U
GaktepuuuaHa LED namna. 4. TaBuykaTta 3a n3kansaHe Tpsbsa ga
6bae noctaBeHa.ToraBa HaTUCHETE NEKO
flocTa Ha KnanaHa, 3a Aa cepsupaTte
HaMUTKW.

3. [JoGaBeTe CBOUTE HANUTKW NPe3 ropHUs
Kanak Ha BOOHWS pe3epBoap.

3.6 AlucneHcbp 3a Boga

3.6.1 MoHTax Ha BogHUs1 pe3epBoap

1. NocTaBeTe BogHWSA pesepBoap B
nnactMacoBuA ObpxXad Ha Bpartarta no
nocoka Ha cTpenkarta oT gvarpamara.

S

3.6.2 MNbnHeHe Ha BOAHMA pe3epBoap

+ CBarneTte ropHus Kanak Ha BOOHUS
pesepsoap.
* HanwnHeTte pesepBoapa ¢ Boaa.
* MNocTtaBeTe ob6paTHO ropHMsa Kanak Ha
BOAHUSA pe3epBoap.
BaxHo: He nsnonssaite gncneHcobpa
3a BOJa 3a HWLLO ApYro OCBEH 3a
BOaa.
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BaxHo: Ako ocTaBuTe Boga B

pesepBoapa 3a Ob/ro Bpeme, ToBa Lie
npeau3BrKa HeNnpusaTHa Mupmusma. B T1o3u
cnyyam noyncTeTe pesepsoapa u
npoabrrkeTe Aa ro nsnonseare.

BaxHo: Nouncrtete BogHus

pesepBoap, Npeau ga ro uanonseare
3a MbpBY MbT.

3.6.3 NouncTBaHe Ha BOAHUA pe3epBoap

* [loBaurHeTe BogHMA pesepsoap.

» CaneTe kanaka Ha pesepBoapa, kaTto
0cBOGOAMTE CTPaHUYHNTE PUKCMPALLN
Kanauu.

* [NouncTeTe pesepBoapa ¢ Tonna
BOAa 1 crnobeTe YacTuTe, KOMTO CTe
OTCTPaHUNN.

3.6.4 NpubupaHe Ha BogHUA pe3epBoap

* MoHTupanTe BOAHMSA pesepBoap, KakTo e
nokasaHo.

* [lpy MOHTax ce yBepeTe, 4Ye KpaHbT 1
OTBOPBLT CbBMNagat eanH ¢ Jpyr.

* BogHMAT NOTOK MOXe [ja He e KaKTo ce
oYakBa, ako pe3epBoapbT HE € MOHTUPaH
npasunHo. MNMpoBepeTe CcbLLO Aanu
YNNbTHEHUSITA Ca MOHTUPAHWU NPaBUITHO.

TaBuuyka 3a nskanBaHe

MorpuxeTe ce BogaTa Aa He cnaga nog

MWHUMAIHOTO HMBO Ha MOBBbPXHOCTTA Ha

pesepBoapa. [1o Bpeme Ha n3nonssaHe

Ha AvcneHcbpa Bogata Moxe da ce

pasnpbcka crned MUHMManHoOTO HUBO Ha

BoJara.

Mons, 3agpbxTe Yawarta 3a MOMEHT
cnep fosvpaxe, 3a Aa nsberHere
npokanBsaHe.

Ako TaBMYKaTa 3a U3KansaHe e U3LANo

nbnHa ¢ BoAa, TpsAbBa Aa A noyncTuTe,

3a Aa npepoTBpaTUTe NpenvBaHe.

4 CbXPAHEHUE HA XPAHA

4.1 XnagunHo otaeneHue

3a HopmarnHu paboTHU yCcroBus 3afanTe

Temneparypara Ha oxnaxaaLloTo

otaeneHue Ha +4 nnu +6 ° C.

« 3a ga HamanuTe BRaXxHocTTa 1 aa
n3berHeTe nocrneaBallo HaTpynBaHe
Ha 3aMpb3BaHe, BUHarn cbxpaHsiBanTe
TEYHOCTUTE B 3aTBOPEHM CbAOBE B
xnagunHuka. CKkpexbT npeobnagasa B
Hal-CTyAeHNTE YacTu Ha unapuTens u
C BPEMETO BaLUUST ype[ Lie U3nckBa no-
4YecTo pasmpassiBaHe.

» [oTBEeHUTE ACTUS TpsibBa Aa octaHaT
NOKPUTK, KOraTo ce AbpKaT B
xnagunHuka. He nocraesanTte Tonnm
XpaHu B xnagunHuka. MNocTtaeeTte
1, KoraTo ca oxnageHu, B NPOTUBEH
cnyvav TemnepaTtyparta/BnaxHocTTa
BbTPE B XJTaQUIHNKa Le ce NoBULUN,
HamansBanku epeKkTUBHOCTTa My.

* YBepeTe ce, Ye HMKaKBM NpegMeTu He
ca B MNpsik KOHTaKT CbC 3afHaTa CTeHa
Ha ypeaa, Tbil KaTo CKpeXbT Le ce
pa3Bue 1 onakoBKaTa Le ce 3anenu no
Hero. He oTBapsiiiTe YecTo BpaTtaTa Ha
XnagunHuka.

* [penopbyBaMe MeCOTO 1 YucTaTa
puba aa ce yBmBat cBoOOAHO U Aa
Ce CbXpaHsiBaT Ha CTbkIeHust padT
TOYHO Haf Kolla 3a 3eneHYyuu, Kb4eTo
Bb34yXbT € No-XnafeH, Tbi KaTo ToBa
ocurypsiea Hain-gobpuTe ycrosus 3a
CbXpaHeHue.

+ CbxpaHsiBanTe HaCUMHM MII0L0BE U
3eMeHYyuM B OTAENEHMETO 3a NIOL40BE U
3eneHYyun.

» PasgenHoTo cbxpaHeHue Ha nnogoBse u
3eneHYyumn NpeaoTBpaTsaBa pasBansiHeEToO
Ha 3eneHyyLmTe, YyBCTBUTENHN Ha
eTuneH (3eneHonucTHu, Gpokonu,
MOPKOBU ¥ Ap.), Npean3BuKaHo ot
nnoaoBeTe, 0cBOOOXAaBaLLM ETUNEH
(6aHaH, npackoBa, Kancus, CMOKMHS U
Ap.).
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* He nocraeanTe MOKpY 3eneH4yum B
XnagunHuka.

* BpemeTo 3a CbXxpaHeHne Ha BCUYKM
XPaHUTENHW NPOAYKTN 3aBUCK OT
MbPBOHAYAITHOTO KAYeCTBO Ha XpaHarta
N HEMpPEeKbCHAaTUS LMK Ha OXIaXKgaHe
npean CbXpaHeHNETOo B XNaaurHuka.

* M3TM4yaHeTo Ha Boga OT MECOTO MOXe
[a 3aMbpcu Opyrute NpoaykTu B
xnagunHuka. TpsibBa ga onakosaTe
MECHUTE NPOAYKTM U Aa NOYUCTUTE
BCUYKM TE€YOBE MO pad)ToBETE.

* He nocraBgaiTe xpaHa npeq kaHana Ha
Bb3OYLUHUS MOTOK.

» KoHcymupanTte nakeTvpaHuTe xpaHu
npeau npenopbyaHns CPOK Ha rOAHOCT.

He nosBonsBaiTe Ha xpaHaTta Ja Bnu3a B

KOHTaKT C TeMnepaTypHUsi CEH30p, KOWTO

ce Hamupa B XNaguIHOTO oTAeneHre, 3a

[a nogabpa ontumarnHa Temneparypa Ha

XNaguIHOTO OTAENEeHME.

¢ [py HopmanHu paboTHU ycrnoBws,

Wwe 6bae focTaTbyHO Aa perynuparte
TemnepaTypHuUTe HacTpoviku Ha Balums
XnagunHuk go +4 °C

» TemnepatypaTa Ha XxnaguiHoTo
oTaeneHve Tpsbea fa e B agnanasoHa 0-8
°C, npecHute xpaHu nog 0 °C 3ampb3Bar
W rHUST, bakTepManHoToO HaToBapBaHe ce
yBenu4yaea Hag 8 °C un pasBans xpaHara.

* He nocrasanTte BeaHara ropeLya xpaHa
B XNaguiHvka, n34akamTe OTBbH
Temneparypara fa cnagHe. lopewmire
XpaHu noBuLlaear rpagycute Ha Bawws
XNafuIHYK 1 NPpUYMHABAT OTpaBsiHe
Ha XpaHa 1 HEHYXXHO pa3BarsiHe Ha
XpaHarta.

* MecoTo, pubaTta u T.H. TpsibBa Aa ce
CbXpaHsABaT B NO-XNaAHOTO OTAENeHne
3a XpaHu, a OTAENEHNETO 3a 3eneHYyun
€ NpeanoYnTaHo 3a 3eneHyyun. (ako e
HanM4Ho)

» 3a fa npegoTBpaTUTe KPbCTOCAHO
3apassiBaHe, MEeCHUTE MPOAYKTU 1
nrnofoBeTe 1 3eneHyyunTe He TpAbBa aa
Ce CbXpaHsiBaT 3aefHo.

» XpaHute TpsibBa Aa ce NocTaBAT B
XNaaunHvka B 3aTBOPEHN KOHTENHEPH,
3a [Ja ce NpegoTBpaTu HaTpynBaHe Ha
Brnara u MMp1U3MMu.

Tabnuuarta no-gony e KkpaTko pbKOBOACTBO

C LUen fa B Nnokaxke Han-e(peKTUBHUS

HA4YMH 32 CbXpPaHEHNE Ha OCHOBHUTE Tpynu

XpaHW BbB BALLETO XJTAQUITHO OTAENEHME.

MakcumanHo
Kak u kbge pa
XpaHa BpeMe 3a
cbXxpaHsiBaTe
CbXpaHeHue
MNMnopose n
1 cegmuua Koww 3a 3eneHuyum
3eneHvyum
YBuiite B
nnacTmMacoBo
0nno, TOpoUYKN
Meco n ® po!
2 -3 OHKn UNn B KOHTENHEP
puba
3a Meco U
CbXpaHsBawvTe Ha
CTbKINeHus padpT
Cgexo Ha onpepnenenus
3 -4 oHn peA
cupeHe padT Ha BpaTaTta
Macno n Ha onpepenenus
1 cegmuua
MaprapuH padT Ha BpaTaTta
Bytunupanu
NpOoAYKTH, [o patata
Hanpumep Ha TpamnHoCT, Ha onpenenenus
npsicHo nocoyeHa ot padT Ha BpaTaTta
1 Kkuceno npousBoanTens
MnSiKO
Ha onpenenenus
Anua 1 mecel, padT 3a anua Ha
Bpararta
FoTBeHM
2 oHn Bcuyku nonvum
fAcTusa
3ABEJIEXKA:

KapTtodwm, nyk n yecbH HE Tpsibea aa
Ce CbXpaHsiBaT B XNafuIHuKa.

4.2 OtpeneHue Ha chpusepa

3a HopmanHu paboTHK ycrnoBus 3afanTe

Temneparypara Ha (pu3epHOTO OTAENEHNE

Ha -18 nnm -20 °C.

* ®pu3epbT Cce U3Non3ea 3a CbXpaHeHue
Ha 3amMpa3eHn XpaHu, 3aMpassiBaHe Ha
NPECHN XpaHW 1 MPUroTBsIHE Ha KybyeTa
nepn.

» XpaHata B TeyHa chopma TpsbBa fa
ce 3aMpassiBa B N1acTMacoBK YaLlu,

a gpyrarta xpaHa [ja ce 3ampa3ssiBa B
nnactmacoBo onmo unm Topou. 3a
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3amMpassiBaHe Ha NPECHU XpaHu; yBUINTE 1
3anedvararite npsicHaTa xpaHa npaBUITHO,
T.€. ornakoBkaTta TpsibBa Aa e XxepMeTu4Ha
1 oa He natnya. CneumanHu ppusepHu
TOpOUMYKK, anyMuHMeBo onvo,
NnonMeTuneHoBM Topou 1 NnacTmacosm
KOHTEMHepU ca ngeanHu 3a uenra.

He cbxpaHsBanTe npecHu xpaHu,
npunenenn 4o 3ampaseHn XpaHu,

TbI KaTo T€ MoraT Aa pa3mpassT
3amMpaseHaTta xpaHa.

Mpeoun oa 3ampasnTe nNpsicHa xpaHa,
pasgenete 9 Ha NopLuuMun, KOMTO MoraT Aa
Ce KOHCyMUpaT HaBeOHbX.
KoHcymupawiTe pasmpaseHata 3amMmpaseHa
XpaHa 3a KpaTbK nepuog oT Bpeme cnes
pa3mMmpa3ssiBaHe

BuHarn cneganTe MHCTPYKUMUTE Ha
Npov3BOAUTENS BbPXY OMNaKOBKUTE

Ha XpaHuTe, KoraTo CbxpaHsaBaTte
3ampaseHn xpaHu. AKo He e
npegocTaBeHa MHopMaLms, xpaHaTta He
TpsibBa na 6bae CbxpaHsiBaHe NoBe4ve oT
3 MeceLa oT gaTaTta Ha 3aKynyBaHe.
KoraTto kynyBaTe 3ampaseHa xpaHa,
yBEpETE Ce, Ye TS € CbXpaHsiBaHa npu
NoaXOAsLLUM YCIOBMS U, Ye onakoBKaTa
He e noBpeaeHa.

3ampaseHuTe xpaHu Tpsibea ga

ce TpaHCnopTMpaT B NOAXOAALLM
KOHTENHEPU 1 fa Cce NOCTaBAT BbB
dpur3epa Bb3MOXHO HaN-CKOpPO.

He kynyBaiTe 3ampa3seHa xpaHa, ako

no onakoBkaTa uma crneawm ot Brnara u
HeobuyariHo nogyeaHe. BeposTHo e

[a ce CbxpaHsiBa Npu HenoaxoasLLa
Temneparypa 1 CbAbpXXaHWETO [a ce €
pasBanuno.

CpoKbT 3a CbXxpaHeHVe Ha 3aMpaseHunTe
XpaHu 3aBUCK OT CTanHaTa Temneparypa,
HacTporikaTa Ha TepmocTara, KOmKo
4YecTo ce OTBaps BpaTaTa, TMNbT

Ha XpaHaTa 1 NPOAbIMKUTENHOCTTa

Ha nepuoa 3a TpaHCNopTUpaHe Ha
npoayKTa oT MarasuHa oo oMa BU.
BuHaru cneggavite nHCTpyKuumTe,
oTneyaTaHn BbpXy onakoBkaTta u

HMKOra He npeBuLLaBanTe oTbensasaHns
MaKCMMareH CpPOK 3a CbXpaHeHMe.

+ AKko BpaTaTa Ha hpusepa e ocTaBeHa
OTBOpEHa 3a AbIro Bpeme Unm He e
3aTBOpEeHa NpaBuITHO, Le ce obpa3syBa
CKpeX n ToBa MOXe Aa nonpeyn Ha
eqi)eKTVIBHaTa UMpKynauma Ha Bb3gyxa.
3a ga onpaBuTte TO3K Npobnem,
N3KIHoYeTe pr3epa OT KOHTaKTa 1
n3vyakanTe ga ce pasmpasn. [oyucrtete
hpusepa, crneg KkaTo ce pasmpasm
HanbJIHO.

* O6eMbT Ha pusepa, MOCOYEH Ha
eTukeTa, e 06eMbT 6e3 KOLWHNLK, Kanaum
N T.H.

* He 3ampassiBanTe NOBTOPHO
pasmMpaseHaTa xpaHa. ToBa Moxe fa
npeacTaensiBa onacHoCT 3a 34paBeTo
BN, Tbi KaTo € Bb3MOXHO Oa npuynHu
XpaHUTESNHO OTpaBsHe.

3ABENEXKA: Ako ce onutate ga

OTBOpUTE BpaTaTta Ha hpusepa BegHara

cnep kaTo s 3aTBOpUTE, LUEe OTKpUeTe,

Yye TA HAMa Ada ce OTBOpY NecHo. Toea

e HopmarnHo. Cnep kaTo ce Bb3CTaHOBM

paBHOBECMWETO, BpaTaTa Liie ce OTBOpU

necHo.
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Tabnuuata no-gosy e KpaTko PbKOBOACTBO C LieN Aa BU NMoKaxe Hal-eheKTUBHUS
HauVH 3a CbXpaHeHWe Ha OCHOBHUTE IPYMM XpaHu BbB BaLLETO (DPU3EPHO OTAeNeHMe.

MakcumanHo Bpeme 3a

Meco u puba MoprortoBka cbXxpaHeHue
(meceun)
Mbpxonun OnakoBanTe BbB honmo 6-8
ArHeluko meco OnakoBaliTe BbB (h0onMo 6-8
Tenelwko ne4yeHo OnakoBainTe BbB honmo 6-8
Tenewkn KkbcoBe Ha manku napyeta 6-8
ArHeluKku KbcoBe Ha napueta 4-8
Kainma MakeTupaHa, 6e3 nognpaskn 1-3
Cy6npoayktu (napyerta) | Ha napueta 1-3
BonoHcka HageHuua/ TpsbBa fa ce CbxpaHsiBa onakoBaHa, Aopy U
canam HafeHuuaTa ja e B YepBo
Munewwko n nyewko OnakoBaiiTe BbB honvo 4-6
Mblwe u natewko OnakoBainTe BbB honmo 4-6
EneHcko, 3aewko, AnBO
’ ' A Ha nopuuu ot no 2.5 kr unu duneta 6-8
npace
CnapkoBogHu pubu
(cbowmra, wapaH, KpaH, 2
com)
M3muiiTe 1 noacyLueTe cnen noYMcTBaHe Ha
Bsana puba (kocTyp,
BbTPELUHOCTUTE U NtocnuTe. Ako e HeoBXoanMo, 4
KankaH, kambana)
OTCTpaHeTe onalukarta v rmasara.
TnbcTh pUbK (TOH,
CKyMpwus, aHwwoa, 2-4
necep)
Pakoobpa3Hu MouuncTteTe 1 noctaBeTe B TopbUyka 4-6
o B HeroaTa onakoBka WUiu B anymvH1eB Unm
Xausep o 2-3
nnacTMacoB KOHTelHep
B conena Boga unu B anymM1MHUEB UNK nniacTMacoB
OxnioBun 3

KOHTeWHep

3ABEJEXKA: Pa3avpa3seHOTO 3aMpa3eHo Meco TpsibBa Aa ce roTBu KaTo NpPsiCHO Meco. AKO MECOTO He ce
roTBU Cref pasmpassiBaHe, To He TpsibBa ja ce 3ampasau NMoBTOPHO.

MakcumanHo Bpeme 3a

MNMnopoBe 1 3eneHyyun MoproTtoBka cbXxpaHeHue
(meceun)

3eneH 606 u 3psAn 606 M3muiiTe, HapexeTe Ha CUTHO M CBapeTe BbB BoAa 10-13

3psin 606 MaxHeTe OpbxKMTe, U3MUIATE 1 CBapeTe BbB BoAa 12

3ene MamwuiiTe n cBapeTte BbB Bofa 6-8
MouuncTeTe, HapexeTe Ha PUNUIAKM 1 CBapeTe BbB

MopkoB P @ P 12
BoAa
OTpexeTte ApbXKUTE, PasnornoBeTe, OTCTpaHeTe

Munep P AP P P 8-10
BbTPELUHOCTTa 1 CBapeTe BbB BoAa

Cnanak MamuiiTe n cBapeTte BbB Boaa 6-9
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MakcumanHo Bpeme 3a

MNMnopose u 3eneHyyun MoproTtoBka CbXpaHeHue
(meceun)
OTcTpaHeTe nUcTata, HapexeTe CbpLeBuHaTa Ha
Kapcuon napyeta v rv octaBeTe BbB BOAA C Marnko NMMOHOB 10-12

COK

MakcumanHo Bpeme 3a

MnopoBe n 3eneH4Yyumn MoaroTtoBka CbXpaHeHue
(meceunm)

Hapexete Ha kyb4eTta oT no 2 cm crnep kato cTe ro

MaTtnapxaH P Y A 10-12
n3mMunu
MoumncTreTe 1 onakoBalTe 3aedHO C Ko4aHa, Unn Ha

LlapeBuua 12
3bpHa

AGBLNKN U KpyLIK Ob6eneTe 1 HapexeTe Ha PUNUIKK 8-10

Karicum u npackosu HapexeTte Ha napyeTta n oTCTpaHeTe KOCTUIKUTE 4-6

Aroan n 60pOBUHKM M3muiiTe n maxHeTe OpbKKUTE 8-12

FoTBeHu nnopose [o6asete 10% 3axap B kOHTelHepa 12

CnuBu, YepeLn, BULLHU M3muiiTe n maxHeTe OpbKKUTE 8-12

Bpeme 3a
pa3mpassiBaHe Ha
cTaiiHa Temnepartypa

MakcumanHo Bpeme 3a
cbXxpaHeHue (Meceumn)

Bpeme 3a pasmpa3ssiBaHe
BbB (hypHa (MUHYTH)

(yacose)
Xna6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
BuckButn 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
TecTeHu usgenus 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
MNan 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Tecto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Muua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

MneuHu npoAyKTHU

MakcumanHo Bpeme 3a

MogroTtoBka
CbXpaHeHue (Meceumn)

YcnoBus 3a cbxpaHeHue

MakeTn
B cobcTBeHaTa cu YucTo mnsako — B
(xomoreHu3unpaHo) 2-3
onakoBka cobcTBEHaTa cu onakoBka
Mnsiko
OpwrvHanHaTa onakoBka
MOXe Aa ce U3nonssa 3a
CupeHa - 6e3 6sno o KPaTKOCPOYHO CbXpaHeHue.
P Ha counuinku 6-8 P POtH P
canamypeHo CbxpaHsiBaiiTe yBUTW
BbB (hONMo 3a No-Absrv
nepuoau.
B cobcTBeHata cu
Macno n maprapvH 6

onakoBka
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5 NOYUCTBAHE U NOOAPBXKA

Mpenmn nouncTBaHe, paskadveTte ypeaa
OT 3axpaHBaHeTo.
He mwuiiTe Bawwms ypen, kato nanueare
BOAA BbPXY HEro.
He nanonaeavite abpasneHu NpoayKTH,
pa3TBOpUTENU UMK canyHu, 3a Aa
nouncTtute ypeaa. Cnen nammsaHe,
M3nnakHeTe C Y1cTa Boga U M3cyLleTe
BHMMaTenHo. KoraTto npukntoynTe ¢
NMoYMCTBaHETO, CBbPXKETE OTHOBO LLencena
KbM enekTpuyeckata Mpexa CbC Cyxu
pbLe.
* YBepeTe ce, Ye B Kopryca Ha namnaTa u
B PYIUTE €NEKTPUYECKN KOMMOHEHTU HE
BNun3a Boaa.
YpenbT TpsibBa Aa 6bae noumcTeaH
NneprvoanYHO C MOMOLLTa Ha pasTBOp OT
copa 6ukapboHar 1 xnagka soga.
* [MouncTBaKTe akcecoapuTe OTAENHO
Ha pbKa CbC canyH 1 Boga. He muiite
akcecoapuTe B MUsiITHa MallvHa.
* lNMoumcTBanTe KOHOEH3aTOpa C YeTKa
NnoHe ABa MbTWU roauLLHo. ToBa
LLie B/ MOMOTHe [ia CrnecTuTe ot
€HepruiiHN pasxoam 1 aa yBenuuute
NPOU3BOANTENHOCTTA.
@ Mo Bpeme Ha no4yncTBaHeTo
3axpaHBaHeTo TpsAbBa Aa 6bAae
MU3KITIOYEHO.

5.1 Pasmpa3ssBaHe

MouuncTBaHe Ha M3napuTenHarta Kyna:
Bawmat xnagnnHuk ce pasmpassisa
aBToOMaTnyHo. BogaTta, nonyyeHa ypes
pasmMmpa3ssiBaHe, ce BMnvBa B U3naputerneH
KOHTEeNHep, NpeMrHaBalikv npes kaHarn 3a
cbbupaHe Ha Boaa, KbAETO Ce u3napsisa.
MogmaHa Ha LED ocBeTtneHue
3a ga nogmeHuTte Heakon ot LED
cBeToaMoauTe, Monsl, CBbPXKETe ce C Hall-
ONU3KMSA 0TOpM3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
3abenexka: B 3aBucumocT ot
Mogena, OposT 1 MEeCTOMNONOXEHNETO
LED cBetoaMoaHuTe NneHTn morat ga 6baat
pasnuyHu.

@

Axko npoaykTbT e o6opyaBaH ¢ LED
namna

To3u NPoAYKT ChabpXKa U3TOYHUK

Ha CBEeTNMHa C Knac Ha eHepruinHa
edeKkTUBHOCT <E>.

Axko npoaykTbT e o6opyaBaH ¢ LED
neHta (u) unu LED kapra (1)

To3u NPoAYKT CbabpXKa U3TOYHUK

Ha CBEeTNMHa C Kinac Ha eHeprumnHa
edeKkTUBHOCT <F>.

6 TPAHCINOPT U NMPEMECTBAHE

6.1 TpaHcnopT 1 NpoMsiHa Ha NO3uULUMATa

+ MoxeTe ga 3anasute opurmHanHaTa
onakoBKa M neHonnacTa 3a criyyam Ha
NOBTOPHO TpaHCcnopTupaHe Ha ypeaa (no
XenaHue).

» OnakoBainTe ypeaa cu ¢ gebena
OnakoBKa, NMeHTV Unx 30paBu BbXeTa
1 criegBanTe MHCTPYKUMKTE 3a
TpaHCcnopTUpaHe BbPXy OnakoBkara.

« OTCTpaHeTe BCUYKM MOABWXKHM YacTu UNn
rm doukcmpanTe B ypeaa cpelly yaapu
C NnomoLLTa Ha NEeHTU NPy NOBTOPHO
No3nLMOHMpPaHe Uy TpaHcropTMpaHe.

BuHaru npemecTBavite Bawms ypen B
M3MpaBeHo MOSIoKeHe.
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7 NPEOM OA CE OBAOUTE HA
Cnea NPOOAXBEH CEPBU3

Mpewkn

BawmsaT ypes we By npegynpeamn, ako
Temnepatypata(ute) e/ca HenpaBunHa/u
UM ako Bb3HWKHe npobrnem c ypeaa.

AnapmeHa cmrHanmaauMﬂ(.) € nokasaHa
Ha KOHTPOJTHUA NaHen.

TUN FPELLKA (!) AnapmeHa curHanusauums

MpenynpexaeHue ,He
pabotu*

3HAYEHUE

Vima KOMMOHEHT(1), kouTo ca
noBpeaAeHN, NN NPOLIECHT Ha
oxJaxaaHeTo He cpaboTsa.
[MpoayKTBLT € BKIOYEH

3a MbpPBU MbT UMK cneq
NPOABIDKATENHO NPeKbCBaHe
Ha 3axpaHBaHeTo 3a 1 vac.

NPUYMHA

MpoBepeTe aanu Bpatara

€ OTBOpEeHa Wnu He n
npoBepeTe Aanv NpoAyKTbT
pa6otu 1 yac. Ako Bpatata
He e OTBOpPEHa 1 NPOAYKTLT
e pabotun 1 yac, obagete
ce 3a NMoMoLL, Bb3MOXHO Hai-
CKOpO.

OEWACTBUE

Ako umare npobGrem ¢ ypeaa cu, Mosis,
npoBepeTe CreaHoTo, Npeam aa ce

CBbpXKeTe CbC cne,qnpo,qamGeHaTa cny>|<63.

BawwmaTt ypen He paboTtu
MpoBepeTe pganu:
* ima 3axpaHBaHe

* LlllencensT e nocTaBeH NpaBuiHO B
KOHTaKTa

* [NpeanasnTtenart Ha wencena unm
MPEXOBUAT npeanas3nten e n3ropsan

* KoHTakTbT e gedektunpan. 3a ga
npoBepuTe TOBa, BKMOYETE ApYr
paboTeLy ypes B CbLLOTO rHe3o.

YpeabT pabotu nowo
MposepeTe paanu:
* YpenbT e npeToBapeH

+ BpartaTta Ha ypena He e 3aTBopeHa Jobpe

» B koHgeHs3aTopa nma npax
* Ima gocTtaTb4yHO MSACTO A0 3aaHaTa n
CTPAHUYHUTE CTEHW.

BawwmsaT ypea pabotu wwymHoO
HopmanHu wymoBe
MosiBsAiBa ce nykauy WyMm:
* o BpemMe Ha aBTOMaTU4YHO
pasmpassBaHe
» KoraTo ypeabT ce oxnaxaga unm
3aTonns (nopagw paslwwmpsiBaHe Ha
martepuana my).
MosBsABa ce KpaTbK NyKaly WyM:
KoraTto TepMocTaTsT BKMOYBa MK
U3KIoYBa KoMnpecopa.
LLlymoBe Ha moTopa: lNokasBa, ye
KomnpecopbT paboTn HopmarHo.
KomnpecopbT MoXe Aa Lwymu 3a KpaTko
BpeMe Mpv MbPBOTO CY aKTUBMPaHe.
MosiBsABa ce WwWyM oT 6bNGyKaHe
1 pa3npbckBaHe: [Topagn notoka
Ha XNagunHus areHT B TpbbuTe Ha
cucrtemara.
MosBsABa ce WyM OT Tevalla Boaa:
Mopaam Teyalla Boga KbM KOHTENHepa
3a nsnapsisaHe. Tosn LWyM e HopmarneH
no BpeMe Ha pa3mpassBaHe.
MosiBsBa ce Wym Ha usanyxsaHe: B
HSIKOM MOZenu Mo Bpeme Ha HopmMarHa
paboTa Ha cuctemarta nopaau
LUMpKynaumsaTa Ha Bb3gyxa.

P16oBeTe Ha ypeaa B KOHTaKT C

LIapHMpa Ha BpaTaTta ca Tonnm

OcobeHo npe3 NAToTOo (TONINTE CE30HM),

NMOBBLPXHOCTUTE B KOHTAKT C LLUAPHMPA

Ha BpaTaTa moraT fa ce 3aTonnsaT no

Bpeme Ha paboTa Ha komnpecopa, ToBa €

HOpMarHo.

B ypepa nma HaTpynBaHe Ha Bnara

MpoBepeTte panu:

» Bewnykara xpaHa e fobpe onakosaHa.
KoHTelrHepuTe Tpsbsa aa ca cyxu, npean
Aa 6baat noctaseHu B ypeaa.

+ Bparara Ha ypeaa ce oTBaps YecTo.
BnaxHocTTa oT NomeLLeHMeTo Bnun3a
B ypeAa, koraTto BpaTuTe ce OTBOPST.
BnaxHocTTa ce yBenuyasa no-6sup3o,
KoraTo BpaTuTe ce OTBapAT Mno-
4YecTo, 0cOBEHO ako BNaXHOCTTa B
NoMeLLEHNETO e BUCOKa.
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BpaTtaTta He ce oTBaps unu 3artBaps
npaBuIiiHo

MpoBepeTte panu:

Nma XpaHa nnun onakoBka, KOATO

npenoTepaTsiBa 3aTBapsAHETO Ha BpaTarta

LlapHupuTe Ha BpaTaTa He ca CYyneHu
WK CKbCaHW.

BawwATt ypea e Ha paBHa NOBbPXHOCT.
KomnpecopbT Moxe Aa paboTn CUIHO
UMK LIYMBT Ha KOMMpecopa/XxnagunHmka
MOXe [a Cce YBernmuu npu HAKoM Mogenm
no BpemMe Ha paboTa npu HAKOW YCroBUS,
Taka 4ye NpoaykTbT Aa 6bae BKIHYEH 3a
MbPBU MbT, B 3aBUCKMOCT OT NpoMsiHaTa
Ha Temneparypara Ha oKonHaTa cpeaa
Unu NpomMsiHaTa Ha ynotpeba. Toea e

HOpMasnHo; Korato xnaguinHUKbT AOCTUTHE

Heobxogumara TemMneparypa, WymMmbT
HamMmanaBa aBTOMaTtu4Ho.

OTHOCHO AMUcneHcbpa 3a BoAa;
AKo BogaTa He Teye HOPMarsiHo;
MNposepeTe aanu:

* pe3epBoapbT € MOHTUPaH
npaBuITHO.

* yNnnbTHEHUATA Ha pe3epBoapa ca

MOHTUPaHN NPaBUITHO.
AKO Bb3HUKHE KareHe;
MpoBepeTte panu:

* KpaHbT € MOHTUpaH NpaBuUsHo.

* YNnbTHEHMATA Ha KpaHa ca
MOHTUPaHW NpaBUITHO.
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Mpenopbku

AKO ypeabT € U3KIOYEH UMK He e
BKITHOYEH B KOHTAKTA, n34yakamTe

noHe 5 MUHYTW, Npeau Aa BK4YUTe
ypena vnv ga ro pecraptupare, 3a aa
npegoTBpaTMTe NOBpPeAa Ha Komnpecopa.
AKo HsiMa Oa usnonssaTte CBOSI

ypea Abnro BpemMe (Kato npu natHa
BaKaHLI,VIﬂ), MOna U3Kn4eTe ro.
MouncTeTe cBOS ypen cbrnacHo pasgena
3a NoYMCTBaHe M OCTaBeTe BpaTata
OTBOpPEHa, 3a Aa npegoTepaTute
OBMNaXkHABaHETO U 06pa3dyBaHETO Ha
MUPU3MN.

Ako npobnembT He 6bae OTCTPaHeH,
cnef KaTto CcTe cnasumnm ropHuTe
MHCTPYKLMK, MONSA NocbBeTBanTe ce

C Han-6rm3kns oTopmanpaH cepem3eH
LIeHTbP.

YpenbT, KOWTO CTe 3aKynunu, e
npegHasHadyeH camo 3a AoMalluHa
ynoTtpeba. Ton He e noaxogsiy 3a
Tbproecka unu obuua ynorpeba. Ako
notpebutenaTt nanonsea ypega no
Ha4unH, KOMTO He CbOTBETCTBA Ha TOBa,
TO NPOU3BOAUTENAT U TbProBCKNAT
npeacrtasuTen HAMa ga HocAT
OTFOBOPHOCT 32 PEMOHTU 1 NoBpeau, a
rapaHuuAaTa ctaBa HeBannaHa.



8 CbBETU 3A CIMNECTABAHE HA
EHEPI'UA

1. MoHTupaiTe ypeaa B xnagHo, obpe
NPOBETPUBO MOMELLEHMNE, HO HE Ha
npsika cribH4YeBa CBETNMHA 1 B 6M3ocT
[0 U3TOYHVK Ha ToNsMHa (KaTo paavartop
unu cypHa), B NpOTUBEH Crnyyaii TpsibBa
[a ce u3nornasa nsonauusi.

2. OcTaBeTe TONNaTa xpaHa 1 HanuTKu
[a ce oxnagaT, npeau ga rv noctaBute
BbTPE B ypeaa.

3. lNocTaBeTe pasmpassiBalinTe ce
XpaHu B XNaguIHOTO OTAENEHME, ako
uma TakuBa. Huckata Temneparypa
Ha xpaHaTa BbB (hpusepa Lie 3anasu
XNagHoO XNafAuIHOTO OTAENeHne JoKaTo
Tpae pasmMpassiBaHeTO Ha XpaHara.
ToBa e cnectu eHeprus. 3ampaseHuTe
XpaHu, OCTaBEHN fia ce pa3TonsAT U3BbH
ypenaa, Wwe goseaar no 3aryba Ha
eHeprus.

4. HanuTtkute unun apyrute Te4HOCTU
TpAbBa fa 6baaT NokpuTK, KoraTo ca
BbTpe B ypeaa. AKO ocTaHaT HEMoKpuTH,
BMaXHOCTTa BbTPE B ypeaa Lie ce
yBENWYM, CrefoBaTenHo ypeabT
13ronsBa noseve eHeprus. 3aTBapsHETO
Ha HanuTKuTe 1 Apyrnte Te4HOCTU
3arnassa apomaTuTe 1 BKyca VM.

5. 3barearite oa ObpXxute BpatuTe Ha
XnagunHvka oTBOpPEeHW 3a ObMAro Bpeme
UNN He T OTBapsinTe TBbpAE YecTo,
3aLL0TO B ypeaa Lue Brese ropety,
Bb34yX W TOBA LUe AoBeae [0 N0-4eCcTo
BKITHOYBaHE Ha Kommnpecopa.

6. OpbxTe kanaumTe Ha pasnuyHnTe
TemnepaTtypHu oTaeneHus (kato
oTAeneHne 3a NNOAOBE U 3eNeHYyLU 1
oxrnaguTer, ako nMa TakvnBa) 3aTBOPEHM.

7. YNnbTHEHMETO Ha BpaTaTa Tpsibea aa
Obae uncTo 1 reBkaeo. B cnyyan Ha
N3HOCBaHe, CMEHETE YMITbTHEHUETO.

9 TEXHUWHECKW OAHHU

TexHnyeckaTta nHpopmaums e otbenssaHa
Ha dmpmeHaTa Tabenka oT BbTpeluHaTa
CcTpaHa Ha ypeaa, KakTo U Ha eHeprunHms
ETUKET.

QR KoObT Ha EHEPTrUNHUSA ETUKET,
npenocTaBeH ¢ ypena, npenocTass yeb
Bpb3Kka A0 UHdopMauumsTa, cBbp3aHa C
edheKkTMBHOCTTa Ha ypeaa, B 6a3aTa gaHHu
Ha EU EPREL.

3anaseTe eHepruiHns ETUKET 3a cripaBka
3aejHO C PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens
W BCUYKM APYrY OKYMEHTU, MpegocTaBeHun
C TO31 ypen.

MoxeTe oa HamepwuTe cbluaTa
nHdopmaumsa B EPREL ypes Bpb3kaTta
https://eprel.ec.europa.eu 1 nmeTo

Ha Mojera v HoMepa Ha MpoAyKTa,
otbensidaHu Ha pupmeHara Tabenka Ha
ypena.

[MoceTteTe Bpb3kata www.theenergylabel.
eu 3a nogpobHa MHOpMaLuUsi OTHOCHO
€HEepPrniHNsS ETUKET.
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10 UHOOPMALIUA 3A
N3MUTBATEJIHU MHCTUTYTHU

MoHTaxbT 1 nogrotoBkaTta Ha ypeaa 3a
BCsika Bepudukauusi EcoDesign Tpsibea aa
cboTBeTcTBa Ha EN 62552. N3nckBaHuaTa
3a BeHTUNauus, pasMmepuTe Ha npouennte
1N MUHMMarnHOTO NPOCTPaHCTBO 3a

ypena TpsibBa Aa ca kaTo NocoveHnTe B
PASLEJT 2 Ha HAcTOALLOTO PbKOBOACTBO
3a notpebutens. Mons, cBbpXxeTe ce

C Npou3BOAMTENS 3a BCSKaKBa Apyra
NMHopMaUUs, BKIOYUTENHO NiiaHoBe 3a
3apexagaHe.

11 TPUXA 3A KITMEHTUTE U
CEPBU3HO OBCITY>XBAHE

BuHaru nsnonasante opurnHanHu
pe3epBHU YacTw.

KoraTto ce cBbp3BaTe ¢ Hawus
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBLP, BU
MOMVM [a NPefoCTaBUTE CNEAHUTE AaHHW:
MOZEn, CEPUEH HOMEP.

Tasn nHdopmMaums € HanmyHa Ha
dupmMeHaTa Tabenka.

PUPMEHUAT eTUKET MOXETE 4a HaMepuTe
Ha nsiBaTa JorHa cTpaHa BbTpe B 30HaTa
Ha xnagurHuka.

OpurMHanHuTe pe3epBHU YacTh Ha HAKOW
cneundUYHM KOMMOHEHTUN Ca Hann4Hu 3a
MUHUMYM 7 1nn 10 roguHU OT NyCKaHEeTO
Ha nasapa Ha nocnegHata 6porika ot
CbOTBETHUS MOZEN, B 3aBUCMMOCT OT Tuna
KOMMOHEHT.

MoceTeTe Hawws to yebcanT 3a noseye
HdOpMauus:
www.zora.bg
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Thank you for choosing this product.

This user manual contains important information on safety and instructions intended to
assist you in the operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this user manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

A RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

& FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
A CAUTION Injury or property damage risk
m IMPORTANT Operating the system correctly
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1 SAFETY INSTRUCTIONS

1.1 General Safety Warnings

Read this user manual carefully.

A WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

A WARNING: Do not use mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the manufacturer.

A WARNING: Do not use electrical appliances inside
the food storage compartments of the appliance,
unless they are of the type recommended by the
manufacturer.

A WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

A WARNING: When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

A WARNING: Do not locate multiple portable socket-
outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

A WARNING: In order to avoid any hazards resulting
from the instability of the appliance, it must be fixed in
accordance with the instructions.

/N If your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the label of the cooler)
you should take care during transportation and
installation to prevent the cooler elements from being
damaged. R600a is an environmentally friendly and
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natural gas, but it is explosive. In the event of a leak

due to damage of the cooler elements, move your

fridge away from open flames or heat sources and

ventilate the room where the appliance is located for a

few minutes.

« While carrying and positioning the fridge, do not
damage the cooler gas circuit.

» Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

« This appliance is intended to be used in household
and domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug,
it must be replaced by the manufacturer, a service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

* A specially grounded plug has been connected
to the power cable of your refrigerator. This plug
should be used with a specially grounded socket
of 16 amperes. If there is no such socket in your
house, please have one installed by an authorised
electrician.
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» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

+ Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance
of the appliance, very young children (0-3 years old)
are not expected to use appliances, young children
(3-8 years old) are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given, older
children (8-14 years old) and vulnerable people can
use appliances safely after they have been given
appropriate supervision or instruction concerning
use of the appliance. Very vulnerable people are
not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, an authorised service agent or
similar qualified persons, in order to avoid a hazard.

 This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.
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To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

Opening the door for long periods can cause
a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems

Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.

Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream
and making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments are not
suitable for the freezing of fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the
appliance.

If the water dispenser is available

Clean water tanks if they have not been used for 48 h;
flush the water system connected to a water supply if
water has not been drawn for 5 days.
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1.2 Installation warnings

Before using your fridge freezer for the first
time, please pay attention to the following
points:

» The operating voltage for your fridge
freezer is 220-240 V at 50Hz.

* The plug must be accessible after

installation.

Your fridge freezer may have an odour

when it is operated for the first time. This

is normal and the odour will fade when
your fridge freezer starts to cool.

» Before connecting your fridge freezer,

ensure that the information on the data

plate (voltage and connected load)
matches that of the mains electricity
supply. If in doubt, consult a qualified
electrician.

Insert the plug into a socket with an

efficient ground connection. If the socket

has no ground contact or the plug does

not match, we recommend you consult a

qualified electrician for assistance.

» The appliance must be connected
with a properly installed fused socket.
The power supply (AC) and voltage at
the operating point must match with
the details on the name plate of the
appliance (the name plate is located on
the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any
damages that occur due to ungrounded
usage.

 Place your fridge freezer where it will not

be exposed to direct sunlight.

Your fridge freezer must never be used

outdoors or exposed to rain.

* Your appliance must be at least 50 cm

away from stoves, gas ovens and heater

cores, and at least 5 cm away from
electrical ovens.

If your fridge freezer is placed next to a

deep freezer, there must be at least 2

cm between them to prevent humidity

forming on the outer surface.

» Do not cover the body or top of fridge
freezer with lace. This will affect the
performance of your fridge freezer.

+ Clearance of at least 150 mm is required
at the top of your appliance. Do not place
anything on top of your appliance.

» Do not place heavy items on the

appliance.

Clean the appliance thoroughly before

use (see Cleaning and Maintenance).

Before using your fridge freezer, wipe all

parts with a solution of warm water and

a teaspoon of sodium bicarbonate. Then,

rinse with clean water and dry. Return all

parts to the fridge freezer after cleaning.

Use the adjustable front legs to make

sure your appliance is level and stable.

You can adjust the legs by turning them

in either direction. This must be done

before placing food in the appliance.

* When the product is running, high
temperature can be noticed on the side
panels. This situation is normal.

* In order for the product to work efficiently,
there must be some gap around it for
air circulation. If you are going to place
the product in a recessed area on the
wall, make sure that the gap should be
100 mm between top surface and ceiling,
50 mm between walls and side panels.

» The distance between the appliance and
back wall must be a maximum of 75 mm.

1.3 During Usage

» Do not connect your fridge freezer to
the mains electricity supply using an
extension lead.

* Do not use damaged, torn or old plugs.

* Do not pull, bend or damage the cord.

* Do not use plug adapter.

 This appliance is designed for use by
adults. Do not allow children to play with
the appliance or hang off the door.

» Never touch the power cord/plug with wet
hands. This may cause a short circuit or
electric shock.

» Do not place glass bottles or cans in the
ice-making compartment as they will
burst when the contents freeze.

» Do not place explosive or flammable
material in your fridge. Place drinks with

EN - 38



high alcohol content vertically in the
fridge compartment and make sure their
tops are tightly closed.

* When removing ice from the ice-making
compartment, do not touch it. Ice may
cause frost burns and/or cuts.

» Do not touch frozen goods with wet
hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after they are removed from
the ice-making compartment.

* Do not re-freeze thawed frozen food. This
may cause health issues such as food
poisoning.

Old and Out-of-order Fridges

« If your old fridge or freezer has a
lock, break or remove the lock before
discarding it, because children may
get trapped inside it and may cause an
accident.

 Old fridges and freezers contain
isolation material and refrigerant with
CFC. Therefore, take care not to harm
environment when you are discarding
your old fridges.

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the

applicable European Directives, Decisions

and Regulations and the requirements
listed in the standards referenced.

Disposal of your old appliance

The symbol on the product or on

its packaging indicates that this

product may not be treated as
household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring

this product is disposed of correctly,

you will help prevent potential negative

consequences for the environment and

human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling
of this product. For more detailed
information about recycling of this product,
please contact your local city office, your
household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Packaging and the Environment
Packaging materials protect @
your machine from damage that

may occur during transportation. %&

The packaging materials are

environmentally friendly as they are

recyclable. The use of recycled material
reduces raw material consumption and
therefore decreases waste production.

Notes:

* Please read the instruction manual
carefully before installing and using your
appliance. We are not responsible for the
damage occurred due to misuse.

 Follow all instructions on your appliance
and instruction manual, and keep this
manual in a safe place to resolve the
problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used
in homes and it can only be used in
domestic environments and for the
specified purposes. It is not suitable for
commercial or common use. Such use
will cause the guarantee of the appliance
to be cancelled and our company will not
be responsible for any losses incurred.

» This appliance is produced to be used
in houses and it is only suitable for
cooling / storing foods. It is not suitable
for commercial or common use and/or
for storing substances except for food.
Our company is not responsible for any
losses incurred by inappropriate usage of
the appliance.

General notes:

Fresh Food Compartment (Fridge): Most
efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers in the bottom
part of the appliance, and shelves evenly
distributed, position of door bins does not
affect energy consumption.

Freezer Compartment (Freezer): Most
Efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers and bins are
on stock position.
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2 DESCRIPTION OF THE
APPLIANCE

This appliance is not intended to be used
as a built-in appliance.
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This presentation is only for
information about the parts of the
appliance. Parts may vary according to the

appliance model.

A) Fridge compartment

B) Freezer compartment

. Fridge compartment shelves
. Crispers

. Door shelves

. Door bottle shelves

. Fridge/Freezer top basket

. Fridge/Freezer bottom basket
. Adjustable stays

. loniser*

9. Egg holder

10. Ice box trays*

11. Water tank*

O ~NO Ok, WN -

* In some models
General Features of Your Appliance

1. The cooler and freezer compartments
have separate air circulation systems

due to our new No-Frost technology. This
ensures that no odours pass between
compartments, and vegetables remain
fresh for longer periods.

2. The energy efficient fan maintains air
circulation by running independently
of the compressor. Thus, a uniform
and balanced air circulation is created
between cooler shelves.

3. Through specific air conduit design,
the fans distribute cold air from multiple
vents on all shelves in the cooler.

4. The appliance contains LEDs which
gradually illuminate, rather than sudden
bright lights. The LEDs reach 100%
brightness within a few seconds after the
door is opened.

Parts of the Water Dispenser

(A) Front reservoir group

1) Water reservoir upper cover
2) Glass lid

3) Water drip reservoir

4) Water tank upper cover

5) Water tank cover

6) Water tank

7) Tank gasket

8) Tap detail
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2.1 Dimensions
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3 USING THE APPLIANCE

3.1 Information about New Generation
Cooling Technology

Fridges with new-generation cooling
technology have a different operating
system to static fridges. Other (static)
fridges may experience a build up of ice
in the freezer compartment due to door
openings and humidity in the food. In such
fridges, regular defrosting is required; the
fridge must be switched off, the frozen
food moved to a suitable container and
the ice which has formed in the freezer
compartment removed.

In fridges with new-generation cooling
technology, a fan blows dry cold air
evenly throughout the fridge and freezer
compartments. The cold air cools your food
evenly and uniformly, preventing humidity
and ice build-up.

In the refrigerator compartment, air

blown by the fan, located at the top of
the refrigerator compartment, is cooled
while passing through the gap behind

the air duct. At the same time, the air is
blown out through the holes in the air duct,
evenly spreading cool air throughout the
refrigerator compartment.

There is no air passage between the
freezer and refrigerator compartments,
therefore preventing the mixing of odours.
As a result, your fridge, with new-
generation cooling technology, provides
you with ease of use as well as a huge
volume and aesthetic appearance.

3.2 Display and Control Panel

Using the Control Panel

1. It is super freeze indicator.

2. It is freezer set value screen.

3. It enables the setting value of freezer to
be modified and super freeze mode to be
activated if desired. Freezer may be set
to -16, eco, -20, -22, -24 °C and Super
freeze.

4. It is super cooling indicator.

. It is cooler set value screen.

6. It enables the setting value of cooler to
be modified and super cool mode to be
activated if desired. Cooler maybe set to
8, 6, eco, 4, 2 °C and super cool.

7. Sr alarm indicator.

¢
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3.2.1 Using the Control Panel

Cooler Set Button

The cooler set button allows changes to

be made to the temperature of the cooler
compartment. Super cool and eco mode
can also be activated using this button.

Freezer Set Button

The freezer set button allows changes to
be made to the temperature of the freezer
compartment. Super freezer and eco mode
can also be activated using this button.

Sr Alarm

Sr alarm will change to red if any problems
occur.

3.3 Operating Your Fridge Freezer

3.3.1 Super Cool Mode

When would it be used?

» To cooling huge quantities of food.

» To cooling fast food.

 To cooling food quickly.

» To store seasonal food for a long time.
Activating Super Cool Mode

Push the cooler set button until the super
cool symbol illuminates. The buzzer will
sound twice and the mode will be set.

During Super Cool Mode

Super cool mode can be cancelled in the
same way it is selected.

3.3.2 Super Freeze Mode

When would it be used?

» To freeze a large quantity of food that
cannot fit on the fast freeze shelf.

» To freeze prepared foods.

* To freeze fresh food quickly to retain
freshness.

Activating Super Freeze Mode

Push the freezer set button until the super
freez symbol illuminates. The buzzer will
sound twice and the mode will be set.
During Super Freeze Mode

Super freez mode can be cancelled in the
same way it is selected.

3.3.3 Activating Economy Mode

Cooler compartment

 Press the cooler set button until the

economy symbol illumintes.

If no button is pressed for 1 second the

mode will be set and the buzzer will

sound twice as confirmaiton.

» To cancel, press the cooler set button.

Freezer compartment

* Press the freezer set button until the
economy symbol illumintes.

« If no button is pressed for 1 second the
mode will be set and the buzzer will
sound twice as confirmaiton.

» To cancel, press the freezer set button.

3.3.4 Screen Saver Mode

Purpose

This mode saves energy by switching off all

control panel lighting when the panel is left

inactive.

How to Use

» Screen saver mode will be activated
automatically after 30 seconds.

* If you press any key while the lighting
of the control panel is off, the current
machine settings will reappear on the
display to let you make any change you
wish.

* If you do not cancel the screen saving
mode or press any key for 30 seconds,
control panel will remain off.

To deactivate the screen saving mode,

+ To cancel the screen saving mode, first of
all, you need to press any key to activate
the keys and then press and hold the
freezer set button for 5 seconds.

 To reactivate screen saving mode, press
and hold the freezer set button for 5
seconds.

3.3.5 Cooler Temperature Settings
* Press the cooler set button once.

* When you first press the button, the
previous value will appear on the setting
indicator of the cooler.
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* Whenever you press this button, a lower
temperature will be set (+8 °C, +6 °C,
eco, +4 °C, +2 °C, or super cool).

« If you press the cooler set button until
the super cool symbol appears on the
cooler setting indicator, and do not press
any buttons for 3 second, super cool will
flash.

« If you continue to press the same button,
it will restart from +8 °C.

3.3.6 Freezer Temperature Settings

» Press the freezer set button once.

* When you first press the button, the
previous value will appear on the setting
indicator of the freezer.

* Whenever you press this button, a lower
temperature will be set (-16 °C, eco,

-20 °C, -22 °C, -24 °C, or super freez).

* If you press the freezer set button until
the super freez symbol appears on the
freezer setting indicator, and do not press
any buttons for 3 second, super freezer
will flash.

« If you continue to press the same button,
it will restart from -16 °C.

3.3.7 Door Open Alarm Function

If fridge door is opened more than 2
minutes, appliance sounds ‘beep beep’.

3.4 Temperature Settings Warnings

» Your appliance is designed to operate in
the ambient temperature ranges stated
in the standards, according to the climate
class stated in the information label. It
is not recommended that your fridge is
operated in the environments which are
outside of the stated temperature ranges.
This will reduce the cooling efficiency of
the appliance.

» Temperature adjustments should be
made according to the frequency of
door openings, the quantity of food kept
inside the appliance and the ambient
temperature in the location of your
appliance.

* When the appliance is first switched on,
allow it to run for 24 hours in order to
reach operating temperature. During this
time, do not open the door and do not
keep a large quantity of food inside.

* A5 minute delay function is applied
to prevent damage to the compressor
of your appliance when connecting
or disconnecting to mains, or when
an energy breakdown occurs. Your
appliance will begin to operate normally
after 5 minutes.

Climate class and meaning:

T (tropical): This refrigerating appliance

is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 43 °C.

ST (subtropical): This refrigerating

appliance is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

N (temperate): This refrigerating appliance

is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.

SN (extended temperate): This

refrigerating appliance is intended to be

used at ambient temperatures ranging from

10 °C to 32 °C.

3.5 Accessories

Visual and text descriptions in the
accessories section may vary according
to the model of your appliance.

3.5.1 Ice Tray (In some models)
« Fill the ice tray with water and place in
the freezer compartment.

« After the water has completely frozen,
you can twist the tray as shown below to
remove the ice cubes.
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3.5.2 The Icematic (In some models)
(The images are representative)

* Pull the lever towards you and remove
the ice maker tray
Fill with water to the marked level
Hold the left end of the lever and set the
ice-tray on the icebox
* When ice cubes have formed, twist
the lever to drop the ice cubes into the
icebox.
Do not fill the icebox with water in
order to make ice. It will break.

3.5.3 The Storage Box

To use for chill drawer department:

If you want to use this compartment as a
chill drawer, you must take the sliding cover
(indicated in the picture) from the closed
position to the open position.

(The images are
representative)

EN -

To use for Crisper department:

If you want to use this compartment as a
Crisper, you must take the sliding cover
(indicated in the picture) from the open
position to the closed position.

(The images are
representative)

Humidity controller can operate actively
when vegetables and fruits are stored

3.5.4 The Chill Drawer (In some models)

(The images are representative)

Chill drawer

\

|

Keeping food in the chill drawer, instead of
the freezer or refrigerator compartments,
allows food to retain freshness and flavour
for longer, while preserving its fresh
appearance. When the chill drawer tray
becomes dirty, remove it and wash with
water.
(Water freezes at 0°C, but food containing
salt or sugar freezes at temperatures lower
than this).
The chill drawer is usually used for storing
foods such as raw fish, lightly pickled food,
rice, and so on.
Do not put food you want to freeze
or ice trays (to make ice) in the chill
drawer.
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3.5.5 Disinfection Module:

(The images are representative)

[

it

Disinfection module, effectively reduces
volatile organic compounds formed by
the spoilage of food in the refrigerator.
Module, reduces bacteria and viruses on
the filter surface. The quality of the air in
the refrigerator improves and always kept
clean. Disinfection module, consists of a
fan that directs the air, a filter that cleans
the air, and UVC LED.

Disinfection Module

3.6 The Water Dispenser

3.6.1 Mounting the Water Tank

1. Place the water tank in the plastic holder
on the door, pitched in the direction of
the arrow on the diagram.

2. After you have mounted the water tank,
push it down to firmly secure it in the
holder.

3. Add your drinks with the help of the
water tank top cover.

4. The drip tray must be placed.Then
gently press the valve lever to serve your

drinks.
\

3.6.2 Filling the Water Tank

» Remove the top cover of the water tank.
* Fill the tank up with water.
* Mount the top cover back on the water
tank.
Important: Do not use the water
dispenser for anything except water.
Important: If you leave water in the
tank for a long time, it will cause an
odour. In this case, clean the tank and keep
using it.
Important: Clean the water tank
before using it for the first time.

3.6.3 Cleaning the Water Tank

« Lift the water tank.

* Clean the tank with warm water and
reassemble the pieces that you have
removed.
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3.6.4 Stowing the Water Tank

Install the water tank as shown.

Make sure that the tap and the hole
match each other while installing.
Water flow may not be as expected if
the tank has not been installed properly.
Also check that the gaskets have been
assembled properly.

Drip Tray

Please pay attention in order not to go
down min level on the tank surface. During
the usage of dispenser the water can be
splash after min water level.

Please hold the glass momentarily
after distribution to avoid drips.

If drip tray is completely filled with
water, it should be cleaned in order to
prevent overflowing.

EN - 47

4 FOOD STORAGE

4.1 Refrigerator Compartment

For normal operating conditions, set the
temperature of the cooler compartment to
+4 or +6 °C.

To reduce humidity and avoid the
consequent formation of frost, always
store liquids in sealed containers in the
refrigerator. Frost tends to concentrate in
the coldest parts of the evaporating liquid
and, in time, your appliance will require
more frequent defrosting.

Cooked dishes must remain covered
when they are kept in the fridge.Do

not place warm foods in fridge.Place
them when they are cool, otherwise the
temperature/humidity inside the fridge will
increases, reducing the fridge’s efficiency.
Make sure no items are in direct contact
with the rear wall of the appliance as
frost will develop and packaging will stick
to it. Do not open the refrigerator door
frequently.

We recommend that meat and clean fish
are loosely wrapped and stored on the
glass shelf just above the vegetable bin
where the air is cooler, as this provides
the best storage conditions.

Store loose fruit and vegetable items in
the crisper containers.

Storing fruit and vegetables separately
helps prevent ethylene-sensitive
vegetables (green leaves, broccoli,
carrot, etc.) being affected by ethylene-
releaser fruits (banana, peach, apricot,
fig etc.).

Do not put wet vegetables into the
refrigerator.

Storage time for all food products
depends on the initial quality of the food
and an uninterrupted refrigeration cycle
before refrigerator storage.

Water leaking from meat may
contaminate other products in the
refrigerator. You should package meat
products and clean any leakages on the
shelves.



» Do not put food in front of the air flow
passage.

» Consume packaged foods before the
recommended expiry date.

Do not allow food to come into contact with

the temperature sensor, which is located

in the refrigerator compartment, in order
to keep the refrigerator compartment at
optimum temperature.

» For normal working conditions, it will
be sufficient to adjust the temperature
setting of your refrigerator to +4 °C.

» The temperature of the fridge
compartment should be in the range
of 0-8 °C, fresh foods below 0 °C are
iced and rotted, bacterial load increases
above 8 °C, and spoils.

* Do not put hot food in the refrigerator
immediately, wait for the temperature
to pass outside. Hot foods increase the
degree of your refrigerator and cause
food poisoning and unnecessary spoiling
of the food.

* Meat, fish, etc. should be store in the
chiller compartment of the food, and the
vegetable compartment is preferred for
vegetables. (if available)

» To prevent cross contamination, meat
products and fruit vegetables are not
stored together.

» Foods should be placed in the refrigerator
in closed containers or covered to
prevent moisture and odors.

The table below is a quick guide to show
you the most efficient way to store the
major food groups in your refrigerator
compartment.

Maximum How and where to
Food X
storage time store
Vegetables .
and fruits 1 week Vegetable bin

Wrap in plastic foil,
Meat and bags, or in a meat

fish 2-3days container and store

on the glass shelf
Fresh On the designated
cheese 3-4days door shelf

Maximum How and where to
Food N
storage time store
Butter and On the designated
X 1 week

margarine door shelf
Bottled Until the
produf:ts expiry date On the designated
e.g. milk recommended

door shelf
and by the
yoghurt producer

On the designated
Eggs 1 month egg shelf
Cooked
food 2 days All shelves

NOTE:

Potatoes, onions and garlic should not
be stored in the refrigerator.

4.2 Freezer Compartment

For normal operating conditions, set the
temperature of the freezer compartment to
-18 or -20 °C.

* The freezer is used for storing frozen
food, freezing fresh food, and making ice
cubes.

* Food in liquid form should be frozen
in plastic cups and other food should
be frozen in plastic folios or bags.For
freezing fresh food; wrap and seal fresh
food properly, that is the packaging
should be air tight and shouldn’t leak.
Special freezer bags, aluminum foil
polythene bags and plastic containers
are ideal.

Do not store fresh food next to frozen
food as it can thaw the frozen food.

 Before freezing fresh food, divide it into

portions that can be consumed in one
sitting.

Consume thawed frozen food within a

short period of time after defrosting

Always follow the manufacturer's

instructions on food packaging when

storing frozen food. If no information is
provided food, should not be stored for
more than 3 months from the date of
purchase.
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* When purchasing frozen food, make sure
that it has been stored under appropriate
conditions and that the packaging is not
damaged.

» Frozen food should be transported in
appropriate containers and placed in the
freezer as soon as possible.

» Do not purchase frozen food if the
packaging shows signs of humidity
and abnormal swelling. It is probable
that it has been stored at an unsuitable
temperature and that the contents have
deteriorated.

» The storage life of frozen food depends
on the room temperature, the thermostat
setting, how often the door is opened,
the type of food, and the length of time
required to transport the product from
the shop to your home. Always follow the
instructions printed on the packaging and
never exceed the maximum storage life
indicated.

« If the freezer door has been left open for
a long time or not closed properly, frost
will form and can prevent efficient air
circulation. To resolve this, unplug the
freezer and wait for it to defrost. Clean
the freezer once it has fully defrosted.

» The freezer volume stated on the label is
the volume without baskets, covers, and
so on.

* Do not refreeze thawed food. It may
pose a danger to your health and cause
problems such as food poisoning.

NOTE: If you attempt to open the freezer

door immediately after closing it, you

will find that it will not open easily. This

is normal. Once equilibrium has been

reached, the door will open easily.

The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major

food groups in your freezer compartment.

Meat and fish Preparation LR B EED LTS
(months)
Steak Wrap in foil 6-8
Lamb meat Wrap in foil 6-8
Veal roast Wrap in foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packaging without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/salami | Should be kept packaged even if it has a membrane 1-3
Chicken and turkey Wrap in foil 4-6
Goose and duck Wrap in foil 4-6
Deer, rabbit, wild boar In 2.5 kg portions or as fillets 6-8
Freshwater fish
(Salmon, Carp, Crane, 2
Catfish)
Lean fish (Bass, Turbot, After cleanlng.the bowels and scales of the flsh,
wash and dry it. If necessary, remove the tail and 4
Flounder)
head.
Fatty fishes (Tuna,
Mackerel, Bluefish, 2-4
Anchovy)
Shellfish Clean and in a bag 4-6
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Maximum storage time

Meat and fish Preparation (months)
Caviar In its packaglng, or in an aluminium or plastic 2.3
container
Snails In salty water, or in an aluminium or plastic container 3

@ NOTE: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked after defrosting, it

must not be re-frozen.

Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

(months)
String beans and beans | Wash, cut into small pieces and boil in water 10-13
Beans Hull, wash and boil in water 12
Cabbage Clean and boil in water 6-8
Carrot Clean, cut into slices and boil in water 12
Pepper Cut thg ;tem, cut into two pieces, remove the core 8-10
and boil in water

Spinach Wash and boil in water 6-9
Gaulifiower ave 1 1 water with a e lemon fice for 3 whi 10-12
Eggplant Cut into pieces of 2cm after washing 10-12
Corn Clean and pack with its stem or as sweet corn 12
Apple and pear Peel and slice 8-10
Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
g};i"::::z and Wash and hull 8-12
Cooked fruits Add 10 % of sugar to the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12

Maximum storage time | Thawing time at room

Thawing time in oven

(months) temperature (hours) (minutes)
Bread 4-6 2-3 4-5(220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Dairy products

Maximum storage time

Preparation (months)

Storage conditions

Packet (Homogenized)

Milk In its own packet 2-3 Pure Milk — in its own packet
Original packaging may be
Cheese - excluding . used for short-term storage.
N In slices 6-8 N
white cheese Keep wrapped in foil for
longer periods.
Butter, margarine In its packaging 6
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5 CLEANING AND
MAINTENANCE

Disconnect the unit from the power

supply before cleaning.

Do not wash your appliance by

pouring water on it.

Do not use abrasive products,

detergents or soaps for cleaning the
appliance. After washing, rinse with clean
water and dry carefully. When you have
finished cleaning, reconnect the plug to the
mains supply with dry hands.

* Make sure that no water enters the lamp
housing and other electrical components.

» The appliance should be cleaned
regularly using a solution of bicarbonate
of soda and lukewarm water.

» Clean the accessories separately by
hand with soap and water. Do not wash
accessories in a dish washer.

» Clean the condenser with a brush at least
twice a year. This will help you to save on
energy costs and increase productivity.

@ f The power supply must be
disconnected during cleaning.
5.1 Defrosting

Cleaning the evaporation bowl:

Your fridge defrosts automatically. Water
produced by defrosting flows into an
evaporation container, passing through a
water collecting groove, where it vaporizes.
Replacing LED Lighting

To replace any of the LEDs, please contact
the nearest Authorised Service Centre.

Note: The numbers and location of the
LED strips may change according to

the model.
&
(=) 2 (),

If product equipped with LED lamp

This product contains a light source of
energy efficiency class <E>.

If product equipped with LED Strip(s) or
LED card(s)

This product contains a light source of
energy efficiency class <F>.

6 SHIPMENT AND
REPOSITIONING

6.1 Transportation and Changing
Positioning

» The original packaging and foam may be
kept for re-transportation (optional).

» Fasten your appliance with thick
packaging, bands or strong cords and
follow the instructions for transportation
on the packaging.

* Remove all movable parts or fix them
into the appliance against shocks
using bands when re-positioning or
transporting.

Always carry your appliance in the
upright position.
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7 BEFORE CALLING AFTER-
SALES SERVICE

Errors

Your appliance will warn you if the
temperature(s) is/are at improper levels
or if a problem occurs with the appliance.

SR Alarm indicator (.) is displayed in the
control panel.

ERROR TYPE

(!) SR alarm indicator

MEANING

"Failure" Warning

There is/are some part(s) out
of order or there is a failure in
the cooling process.

The product is plugged for the
first time or a long-time power
interruption for 1 hour.

Check the door is open or
not and check if the product
working 1 hour. If the door is
not open and the product had
worked 1 hour, call service
for assistance as soon as
possible.

WHAT TO DO

If you are experiencing a problem with
your appliance, please check the following
before contacting the after-sales service.
Your appliance is not operating

Check if:

* There is power

* The plug is correctly placed in the socket

* The plug fuse or the mains fuse has
blown

* The socket is defective. To check this,
plug another working appliance into the
same socket.

The appliance performs poorly
Check if:
» The appliance is overloaded
» The appliance door is closed properly
» There is any dust on the condenser
» There is enough space near the rear and
side walls.
Your appliance is operating noisily
Normal noises
Cracking noise occurs:
» During automatic defrosting

* When the appliance is cooled
or warmed (due to expansion of
appliance material).

Short cracking noise occurs: When
the thermostat switches the compressor
on/off.
Motor noise: Indicates the compressor
is operating normally. The compressor
may cause more noise for a short time
when it is first activated.
Bubbling noise and splash occurs:
Due to the flow of the refrigerant in the
tubes of the system.
Water flowing noise occurs: Due
to water flowing to the evaporation
container. This noise is normal during
defrosting.
Air blowing noise occurs: In some
models during normal operation of the
system due to the circulation of air.

The edges of the appliance in contact

with the door joint are warm

Especially during summer (warm seasons),

the surfaces in contact with the door joint

may become warmer during the operation
of the compressor, this is normal.

There is a build-up of humidity inside

the appliance

Check if:

+ All food is packed properly. Containers
must be dry before being placed in the
appliance.

» The appliance door is opened frequently.
Humidity of the room enters the
appliance when the doors are opened.
Humidity increases faster when the doors
are opened more frequently, especially if
the humidity of the room is high.

The door does not open or close

properly

Check if:

» There is food or packaging preventing the
door from closing

» The door joints are broken or torn

* Your appliance is on a level surface.

EN - 52



The compressor can run loudly or the noise
of the compressor/refrigerator may increase
in some models during operating in some
conditions such that the product is plugged
in for the first time, depending on change

in the ambient temperature or change of
usage. That is normal; when the refrigerator
reaches the required temperature, the
noise decreases automatically.

About the water dispenser;

If the water flow is abnormal;
Check that;
* The tank is well installed.

» The tank gaskets are well
assembled.

If dripping occurs;
Check that;
* The tap is well assembled.

* The tap gaskets are well
assembled.

Recommendations

If the appliance is switched off or
unplugged, wait at least 5 minutes before
plugging the appliance in or restarting

it in order to prevent damage to the
compressor.

If you will not use your appliance for

a long time (e.g. in summer holidays)
unplug it. Clean your appliance according
to chapter cleaning and leave the door
open to prevent humidity and smell.

If a problem persists after you have
followed all the above instructions,
please consult the nearest authorised
service centre.

The appliance you have purchased is
designed for domestic use only. It is not
suitable for commercial or common use.
If the consumer uses the appliance in a
way that does not comply with this, we
emphasise that the manufacturer and
the dealer will not be responsible for any
repair and failure within the guarantee
period.
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8 TIPS FOR SAVING ENERGY

1.

Install the appliance in a cool, well-
ventilated room, but not in direct sunlight
and not near a heat source (such as a
radiator or oven) otherwise an insulating
plate should be used.

. Allow warm food and drinks to cool

before placing them inside the appliance.

. Place thawing food in the refrigerator

compartment if available. The low
temperature of the frozen food will

help cool the refrigerator compartment
while the food is thawing. This will save
energy. Frozen food left to thaw outside
of the appliance will result in a waste of
energy.

. Drinks or other liquids should be

covered when inside the appliance. If
left uncovered, the humidity inside the
appliance will increase, therefore the
appliance uses more energy. Keeping
drinks and other liquids covered helps
preserve their smell and taste.

. Avoid keeping the doors open for long

periods and opening the doors too
frequently as warm air will enter the
appliance and cause the compressor to
switch on unnecessarily often.

. Keep the covers of the different

temperature compartments (such as the
crisper and chiller if available) closed.

. The door gasket must be clean and

pliable. In case of wear, replace the
gasket.



9 TECHNICAL DATA

The technical information is situated in

the rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied
with the appliance provides a web link to
the information related to the performance
of the appliance in the EU EPREL
database.

Keep the energy label for reference
together with the user manual and all other
documents provided with this appliance.

It is also possible to find the same
information in EPREL using the link https://
eprel.ec.europa.eu and the model name
and product number that you find on the
rating plate , the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for

detailed information about the energy label.

10 INFORMATION FOR TEST
INSTITUTES

Appliance for any EcoDesign verification
shall be compliant with EN 62552.
Ventilation requirements, recess
dimensions and minimum rear clearances
shall be as stated in this User Manual at
Chapter 2. Please contact the manufacturer
for any other further information, including
loading plans.

11 CUSTOMER CARE AND
SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service
Centre, ensure that you have the following
data available: Model, Serial Number and
Service Index.

The information can be found on the rating
plate. You can find the rating label inside
the fridge zone on the left lower side.

The original spare parts for some specific
components are available for a minimum
of 7 or 10 years, based on the type of
component, from the placing on the market
of the last unit of the model.

Visit our website to:
www.zora.bg
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